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Libartd » Egalité « Frageenité
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFECTURE DE L'AISNE PREFECTURE DE L'QISE SUR PROPOSITION des Directeurs départementaux des Territoires de I'Oise et de I'Aisne,

, ARRETENT
ARRETE modifiant Ia composition de Ia Commission Locale de FEau
du SAGE du bassin versant de PAUTOMNE ARTICLE 1

La composition de la Commission Locale de 1'Ean du Schéma d'Aménagement de Gestion des

LE PREFET DE L'AISNE LE PREFET DE L'OJSE Eatx Automne est modifiée comme suit :

Chevalier de Ia Légion d'Honneur Chevalier de la Légion d"Honneur

Chevalier de 1’Ordre National du Mérite Chevalier de POrdre National du Mérite Coll2ge des représentants des collectivités territoriales

VU le code de |’environnement et, notamment ses articles relatifs aux Schémas d’Aménagement et de Ges-
tion des Eaux (SAGE), L.212-3 4 L..212-11 ainsi que R.212-26 et suivants ;

VU I'arrété n® 2009-1531 du 20 novembre 2009 du Préfet de région ¢’Tle-de-France, Préfet de Paris, Préfet
coordonnateur du bassin Seine-Normandie, approuvant le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion
des Eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d'eau cétiers normands ;

VU le décret n® 2007-1213 du 10 aofit 2007 relatif aux schémas d’aménagement et de gestion des eaux ;
VU le décret du 17 décembre 2015 portant nemination de Monsieur Didier MARTIN, Préfet de I' Oise ;
VU le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Monsieur Nicolas BASSELIER, Préfet de 1'Aisne ;
VU la circulaire do Ministre de I’Ecologie, du Développement Durable et de PEnergie ot de
I’Aménagement du Territoire du 21 avril 2008 portant application de la loi et du décret susvisés relatifs
aux schémas d'aménagement et de gestion de I'eau ;

VU I’arr8té inter-préfectoral du 24 juin 2010, modifié par les arrétés inter-préfectoraux du 30 juin 2011, du

17 octobre 2014, du 02 juillet 2015 et du 10 mars 2016, fixant la composition de la Commission Locals de
I’Ean du SAGE du bassin versant de I'Automne ;

VU la délibération de I’ Agglomération de la région de Compiégne et de la Basse Automne en date du 27
janvier 2017 ;

VU la création au 1 janvier 2017 de P Agence Frangaise pour la Biodiversité ;

CONSIDERANT la nécessité de modifier le 2¢™ collége de la CLE afin d'y intégrer le Comité Régional
des Propriétaires Forestiers Privés des Hauts-de-France, au vu de la grande représentativité des foréts pri-
vées sur le bassin versant de I’ Automnne |

CONSIDERANT la nécessité de modifier [a composition de la Commission Locale de I'Eau du Schéma
d'Aménagement et de Gestion des Baux du bassin versant de ’AUTOMNE afin de prendre en compte la
désignation des nouveaux membres du collége des élus suite & la fusion entre I’ Apglomération de Com-
pitgne et la Communauté de communes de Iz Basse Automne ;
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La Communanté de Communes de la Basse Automne :
Monsiewr Jean-Luc Bachelart

est remplace par :

La communanté d'agglomération de la région de Compiégne et de la Basse Automne :

Monsieur Michel Arnowld, maire de Verberle

Colidge des usagers, des propridtaires fonciers, des organismes professionnels et des
associations concernées

1 représentant de la Chambre d’ Agriculture de I’Oise

1 représentant de [a Chambre de Commerce et d’Industrie de I'Qise

1 représentant de la Chambre de Commerce et d’Industrie de ["Aisne

1 représentant de [a Fédération Départementale des Associations Agréées pour In Péche et la Protection

des Milieux Aquatiques

1 représentant du Regroupement des Organismes de Sauvegards de 'Qise (ROS0)
1 représentant de la Société d* Aménagement Urbain et Rural (SAUR)

1 représentant de la Société des Eaux et de I' Assainissement de I’Oise (SEAO)

1 représentant de I'Union Départementale des Associations Familiales (UDAF)

1 représentant du Comité Régional des Propriétaires Forestiers des Hauts-de-France (CRPF)

Collége des représentants de 'Etat et de ses établissements publics

Le Délégué Régional de I’Qffice National de I'Eau et des Milieux Aquatiques ou son veprésentant

¢st remplacé par
Le Directeur interrégional de I'dgence Francaise de la Biodiversité ou son représentant
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ARTICLE 2

Les autres dispositions de 1’arrété restent inchangées,
ARTICLE 3

) Le ::_m?sent ?rrété peut faire I"objet d’un recours devant le tribunal administratif d’ Amiens et devant
le tribunal administratif de Laon, dans un délai de deux mois, & compter de sa publication.

ARTICIE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de I'Oise et de

I’Aisne et mis en ligne sur le site Internet www.gesteau.eaufrance. fr et les sites Départementaux de I’Etat
(IDE) de I’Oise et de I Aisne,

ARTICLE 5§

) Les §ecrétaires généraux des préfectures de IOise et de I'Aisne, les Sous-préfets de Senlis et de
Soissony, les Directeurs départementaux des Territoires de I'Oise et de I Ajsne sont chargés chacun en ce qui
le concerne, de "exécution du présent arrété qui sera notifié ay président de la Commission Locale de I'Eau
du SAGE du bassin versant de I’ Automne et au maire de Crépy-en-Valois.

ALson,le 0 8 HARS 2017 ABeauvais, le =8 NARS 2007
pourle Pri 7 * gation
" (e Sofi puiiaral Pour te préfet,
7 Le secrétaire général,

Parring BARRE

Blaise GOURTAY -

)
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Liborsd, fpatisd , Frovernitd
REFUNLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE

Arrété préfectoral imposant & 1a société SPONTEX une surveillance des rejets atmosphériques
et des valeurs d’émission des rejets atmosphériques pour son site de Beauvais

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment 'article 1.512-20 ;
Vu Pordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a Pautorisation environnementale ;
Vau le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & Pautorisation environnementale ;

Vu la circulaire du 9 acit 2013 relative 4 }a démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des
instalations classées pour la protection de ’environnement ;

Vi l'arrété préfectoral du 13 février 2009 de mesures complémentaires réglementant le fonctionnement de
certaines des installations de Lusine exploitée 3 Beauvais par la société SPONTEX ;

Vu I'arrété préfectoral du 31 juillet 2015 imposant & la sociélé SPONTEX un renforcement de la
surveillance des rejets atmosphériques et une étnde des rejets atmosphériques pour son site implanté, 74
rue de Saint-Just-des-Marais & Beauvais ;

Vi I"étude technico-économique visant la réduction des émissions atmosphériques canalisées et diffuses
déposée le 30 aottt 2013 et complétée le 30 septembre 2016 ;

Vu I'¢valuation des risques sanitaires déposée conjointement par la société SPONTEX et la société
VISKASE le 6 septembre 2013 et complétée le 24 aofit 2016, pour la plate-forme industrielle située au 74
rue de Saint-Tust-des-Marais 3 Beauvais ;

Vu les compléments & 1’évaluation des risques sanitaires déposés par la sociéte SPONTEX le 2 novembre
2016 pour ses installations sises 74 rue de Saint-Just-des-Marais 4 Beauvais ;

Vu les compléments 4 I'étude des risques sanitaires concernant les émissions futures de sulfure de carbone
du 22 décembre 2016 ;

Vu les rapports de 1'inspection des instailations classées des 19 juin 2015 et 16 janvier 2017 ;

Vi T'avis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques du 26
Jjanvier 2017 ;

Vu le projet d'arréié préfectoral communiqué A l'exploitant par courrier du 2 février 2017 et I"absence de
réponse dans le délai imparti ;

Considérant qu’a la suite d*une diminution de la valeur toxicologiqus de référence (VTR) de Phydrogéne
sulfuré (H,S), I'arrétd préfectoral du 13 février 2009 et I'arrété préfectoral du 6 février 2009 ont preserit
respectivement 4 la sociétd SPONTEX et & I société VISKASE la remise d'une étude des risques
sanitaires ainsi qu*une étudo technico-économique sur la réduction de leurs effluents gazeux notamment
composés d’hydrogéne sulfuré ;

Considérant que les sociétés SPONTEX et VISKASE ont déposé conjointement le 6 septembre 2013 une
évaluation des risques sanitaires pour la plate-forme industrielle située au 74 rue de Saint-Just-des-Marais
4 Beauvais ;
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Considérant que cette évaluation a été compléiée avec la réalisation de mesures dans Ienvironnement le
24 aoiit 2016 ;

Considérant que la société SPONTEX a déposé un nouvean complément A cefte évaluation le 2 novembre
2016 ;

Considérant que les sociétés VISKASE et SPONTEX ont déposé le 22 décembre 2016 un complément 3
I*étude des risques sanitaires concernant I’augmentation des flux de sulfure de carbone ;

Considérant que évaluation susvisée est basée sur deux éléments traceurs que sont le sulfore d’hydrogéne
(H:8) et le disulfure de carbone (C5;) ;

Considérant que pour certaing points d’intérét, les concentrations modélisées en situation initiale, pour des
scénarios majorants, aménent & un quotient de danger supérieur 4 | pour le paramétre H,$ ;

Considérant que pour ces points, les concentrations moyennes mesurées dans |'environnement aménent,
pour le méme scénario d’exposition, 2 un quotient de danger compris entre 0,2 et 5, dont certains
supérieurs 4 4 ;

Considérant que la méthodologie d’4valuation des risques sanitaires indique quun quotient de dangers
cotpris entre 0,2 et 5 caractérise un milieu vulnérable et une zone d’incertitude nécessitant une réflexion
plus approfondie lorsqu’il est établi & partir de concentrations mesurées dans I’environnement ;

Considérant que ces éléments conduisent & une situation non acceptable au regard de la circulaire du &
aolt 2013 ;

Considérant que dans les compléments déposés, la société SPONTEX a proposé un certain nombre de
systémes de traitement des rejets atmosphériques canalisés et diffus permettant d*obtenir des quotients de
dangers inférieurs on égaux 4 1 ;

Considérant qu’il y a Heu d’acter ces systémes de traitement et leur date de mise en ccuvre ;

Considérant qu’il y a lieu de faire application des dispositions de l'article L.512-20 du code de
Penvironnement afin de réglementer les activités de la société SPONTEX et de protéger les intéréts
mentionnés & larticle L.511-1 de ce méme code, notamment la santé publique, en renforgant la
surveillance environnementale ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de 1'Oise,
ARRETE

TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 1% : Désignation de Pexploitant

Sans préjudice des prescriptions édictées par des actes antérieurs ou par des arrétés ministériels qui i
sont applicables, les installations exploitées sur le tertitoire de la commune de Beauvais par la société
SPONTEX dont le sidge social se situe 420 rue d’Estiennes d’Orves & Colombes (92705}, sont soumises
aux prescriptions complémentaires suivantes. :

Article 2 : Modification des actes antérieurs

Cuillet 2015 Intégralité Abrogé
Arrété préfectoral du 13 .
février 2009 Intépralité Abrogé

TITRE 2 : POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Article 3 : Dispositions générnles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, I"exploitation et I'enfretien des
installations de maniére & limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment 1efficacité énergétique,

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites,

Les installations de traitement devront &ire congues, exploitées et entretenues de manidre 4 réduire a leur
minimum les durdes d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et entretenues de
maniére ;

- & faire face aux varjations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traifement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution doivent &tre privilégiés
pour 'puration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramatres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 3
une alarme. Les résultats de ecs mesures sont poriés sur un registre éventuellement informatisé et tenus &
la disposition de l'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de manidre
courante ou occasionnells pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concemées,

Les consignes d’exploitation de ensembie des installations comportent expliciterent les contréles 2
effectuer, en marche normale et 4 Ia suite dun arrét pour travaux de modification ou d*entretien, de fagon
& permettre en toute circonstance le respect des dispositions dn présent arrété.

Le brillage 4 I'air libre est interdit 4 1"exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brdlés sont
identifiés en qualité et quantité,
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Article 4 : Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séourité publique, Les incidents
ayant entrainé des rejets dans ['air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont consignés dens un repistre.

Article 5 : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement limite les gaz odorants susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 2 la sécurité publique.

Article 6 : Emissions diffuses

L'exploitant limite les émissions diffuses et notamment celles identifi¢es dans ’évaluation des risques
sanitaires INERIS-DRC-16-152169-03679A transmise le 24 acfit 2016 et ayant participé 4 I’évaluation
des impacts sanitaires.

A cette fin, les mesures suivantes sont mises en cuvre :

¢ avant le 31 mars 2017 : modification des tuyauteries de transport des effluents aqueux de manidre
4 ce que toutes les arrivées d*eaux A traiter soient disposées sous le niveau d’eau de ’installation &
laguelle elles sont raccordées afin de limiter les dégagements de disulfure d*hydrogéne ;

* avant le 30 septembre 2017 : neutralisation préalable des effluents provenant de VISKASE de
manidre A maintenir Ie pH dans les bassins de décantation et neutralisation 4 un niveau supérieur &
7,2;

+ avant le 31 mars 2018 : fermeture de certaines ventelles et extracteurs en toiture des ateliers snite
4 la mise en place de captags des gaz issus de |'étape coagulation électrique.

En tant que de besoin, ’exploitant met en place un plan d’actions afin de poursuivre la réfection des
bitiments et notamment des toitures dans le but de réduire les sources d’émissions diffuses sur la
plate-forme,

Article 7 : Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milien naturel doivent éire en nombre aunssi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre cu non conforme A ses dispositions est interdit, La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets & I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuds, aprés traitement
éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement
de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents refetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché & I'atmosphére, est congue de fagon A favoriser au maximum I’ascension des gaz dans
Patmosphére, La partis terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de I'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et [a variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les polluants ou effluents gazeux sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & Phygidne et A la sécurité des travailleurs,
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Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un saivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprds, doivent étre aménagés (plete-forme de mesure, orifices, flnides de fonctionmement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permettre des
mestires représentatives des émissions de polluants & [atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d’application du présent arrété, sont respectées.

En cas de non-respect des normes précitées, Pexploitant justifie de la représentativité des mesures.
Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute séowrité. Touies les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention

d’organismes extérieurs A la demande de P'inspection des installations classées.

Article 8 : Conduits et installations raccordés

N N . Vitesse minimale
N° de Installations Hauteur , Débit nominal r s
sanduit raccordées enm Digmaire en m en Nm¥%h d*§jection
en m/s
2 tours de traifement
. bivlogique
‘ etfon 60 22 175 500 12,8
({cheminée)
station ferisnif

Les tours de traitement biclogique traitent les effluents les plus chargés en H,S, représentant un débit de
22 500 m*/h.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rapportés 3 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d’eau (gaz secs).

Dans le cas of les 2 tours de traitements biologiques peuvent assurer seules les valeurs [imites démission
de I'article10 du présent arrété, la station de teaitement ferisulf peut &tre arrétée,

Article 9 ¢ Valeurs limites des concentrations dans les rejeis atmosphériques / Valeurs limites des
flux de polluants refetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d*eau (gaz secs),

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spécifique, ce flux est caloulé, sauf dispositions contraires, & partir d'une production
Jjournalidre,

Les flux de polluants rejetés dans Patmosphére doivent &tre inférienrs aux valsurs limites snivantes :

7783-06-04
CS; 75-15-0 595 [ 104,5 [ 784 320

Le flux annuel est déterminé sur la base de la surveillance en continu du site.
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Dans le cadre de I'autosurveillance en continu, 10% de la série des résuitats des mesures en 1S et CS;
psuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10%
sont comptés sur une base de 24 heures.

Danps le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de Ia valeur limite
prescrite.

De plus, PPexploitant détermine les émissions totales de soufre dans I’air {englobant les rejets canalisés et
diffus, et ayant pour origine les rejets de C8, et H;S) par tonne de produit fabriqué.

A ce titre, 'exploitant met en place une surveillance des émissions diffuses 4 une fréquence qu'il définit.

Article 10 : Surveillance des polluanis rejetés

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement,
I'exploitant réalise une surveillance en continu des paramétres cités & Particle 9 par chromatographie,
Le débit et la vitesse d’¢jection font également ’objet d’un suivi en continu.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveiliance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur Penvironnement Lexploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de I'inspection
des installations classées [es modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance,
y compris les modalités de transmission & Pinspection des installations classées.

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonetionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder 3 des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de lentité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance, Celui-ci doit 8tre accrédité ou
agréd par le ministére chargé de 1'inspection des installations classées pour les paramatres considérés.

Ces mesures sont réalisées a minima tous les trimestres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrSle réalisées par inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et 1.514-8 du code de
I'environnement. Conformément 4 ces articles, l'inspection des installations classées peut, 4 tout moment,
réaliser ou faire réaliser des préldvements de polluants ou d'effluents gazeux. Les frais de prélévement et
danalyse sont 4 la charge de l'exploitant. Les contrdles inopinés exécutés 3 la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de celte dernidre, se substituer aux mesures comparatives.

Article 11 : Surveillance de Pinstallation

La surveillance de Pinstallation de traitement biologique des rejets atmosphériques se fait sous la
responsabilité d’une personne nommément désignée.

Cette surveillance est encadrée par une procédure d’exploitation qui définit notamment :

« les paramétres de bon fonctionnement de I'installation ;

*  lemode d’analyse de ces paramétres ;

*  lesuivi de ces parameétres ;

+ les différentes alarmes mises en ceuvre ; défaillance du chromatographe, défaillance des tours de
traitement biologique, dépassement des seuils de rejet des polluants... ;

*  les actions & mettre en couvre selon les différentes alarmes ;

* les dispositions en cas de maintenance, d’arrét technique ou de redémarrage des tours de
traitement.

Le temps d'indisponibilité du dispositif de mesure en continu ne peut excéder cent vingt heures cumulées
sur douze mois glissants,
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Article 12 : Surveillance environnementale

La surveillance environnementale est sffectuée sur [es points de mesures identifiés dans I'évaluation des
risques sanitaires INERIS-DRC-16-152169-03679A transmise le 24 aailt 2016, suivants :

Point 1: entrée parking usine nord
Point 2 : maison de retraite Age d°Or
Point 3 ; préfecture

Point 4 ; école Jean Macé

Point 5 : coltége Jules Michelet
Point 6 : école de I'Europe

Point 7 : école Ferry

point 8 : rue Saint Just des Marais
Point 9 : rue de la Trépinidre
Point 10 : cléture Sud Est

Point 11 : ¢léture Est

Point 12 ; clbture Ouest

Point 13 : quartier Beauséjour
Point témoin : allée des cerisiers
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Les méthodes de mesure sant celles utilisées lors de I’évaluation des risques sanitaires et [a fréquence des
mesures est a minima mensuelle. La durée de prélavement pour chaque campagne est fixée & 14 jours, A
’issue de Pactualisation de P'évaluation des risques sanitaires, I'exploitant pourra propeser, sur la base
d'une argumentation, d’adapter cette surveillance.

Les résultats des campagnes de mesure sont transmis & 'inspection des installations classées chaque
trimestre par voie électronique ou postale,

Cette surveillance environnementale peut &tre commune 3 celle de la société VISKASE.
Article 13 : Conditions météorologiques

L'exploitant dispose d’'une station météorologique afin de caractériser le schéma de diffusion des
substances, Ceite station météorologique peut étre commune a celle de la société VISKASE.,

Article 14 : Evaluation des visques sanitaires

L'exploitant remet au plus tard te 30 juin 2019, une évaluation des risques sanitaires basée :

- sur les résultats de la surveillance environnementale relevés aprés la mise en ceuvre des systémes de
traitement des rejets canalisés et diffus ;

- sur les résultats de ["autosurveillance des rejets canalisés.

Cette évaluation s’appuie sur le guide INERIS intitulé « Evaluation de I"état des milieux et des risques
sanitaites — Démarche intégrée pour la gestion des émissions de substances chimiques par les installations
classdes » dans sa version d’aofit 2013 ou toute version ultérieure,

TITRE 3 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Article 15 : Délais et voie de recours

Conformément 2 P’article L.181-17 du code de I’environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif d’ Amiens dans les délais prévus 4 I'article R.181-50 du méme code :
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- 1° Par I’exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle Ia désision lui a &8
notifiée ;
- 2° Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que [e fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intééts mentionnés 4 I’article L.181-3, dans un délai de quatre mois 4
compter de

4) L’affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de |*article R.181-44 ;

b) La publication de la déeision sur le site internet des services de ’Etat dans I'Oise.

Le délai court & compter de la detnidre formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette dernidre
formalité, le délai court & compter dv premier jour de I"affichage de la décision.

La préseate décision peut faire "objet d*un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° du présent article.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans Je voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou 4 Ia publication de l'arréts autorisant
L'ouverture de cette installation ou atténant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété A la juridiction administrative.

Article 16 : Publicité

Conformément aux dispositions de 'article R,181-44 du code de Ienvironnement, une copie du présent
arrété est déposée aux archives de la mairie de Beeuvais pour y étre consultée par toute personne
intéressée et un extrait est affiché en maivie pendant une durée minimum d>un mois.

Le maire de Beauvais fait connaitre par procds-verbal, adressé 4 la préfecture de P'Oise, direction
départementale des Tertitoires, I'accomplissement de cette formalits.

L'arrété fait également Pobjet d'une publication sur le site Internet des services de 1’Etat dans |'Oise
(www.oise.gouv.fr), notamment au recueil des actes administratifs (www.oise.gouv.fi/Publications-
legales) pendant une durée minimale d’un mois.

Article 17 : Sanctions

En cas d'inobservation des dispositions ci-dessus les sanctions prévues & Particle L.171-8 du code de
Penvironnement pouriont 8tre appliquées sans préjudice de sanetions pénales.

Article 18 : Exécution
Monsieur le secrétaire général de [a préfecture de I’Oise, le maire de Beauvais, le directeur régional de
I'environnement, de Paménagement et du logement de la répion Hauts-de-France, [e directeur

départemental des Territoires de I'Oise, I'inspecteur de Penvironnement, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arété.

22 WARS 2007

Beauvais, le

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaise GOURTAY

Destinataires :

Monsieur le Directenr

Société SPONTEX

74 rae de Saint-Just-des-Marais
B.P, 309

60000 BEAUVAIS

Madame le Sénateur-Maire de Beauvais

Monsieur le directeur régional de I’environnement, de ['aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Monsieur Pinspecteur de ’environnement )
s/couvert de Monsieur le chef de 'unité départementale de la direction régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de Ja région Hauts-de-France

Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de I’Oise
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Libertd + Egalitd » Fratecnitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'QISE

Arrété complémentaire imposant 4 Ia soviété VISKASE une surveillance des rejets atmosphériques et des
valeurs d'émission des rejets atmosphériques pour son site de Beauvais

Le Préfet de I’Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment I’article L.512-20 ;
Vu ’ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & Pantorisation environnementale ;
Vu le déeret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & I*autorisation envivonnementale ;

Vu la circulaire du 9 200t 2013 relative & la démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu larrété préfectoral du 6 février 2009 de mesures complémentaires réglementant le fonctionnement de
certaines des installations de l'usine exploitée 3 Beauvais (60000) par la société VISKASE ;

Vu I'arrété préfectoral du 31 juillet 2015 imposant 4 la société VISKASE un renforcement de la
surveillance des rejets atmosphériques et une étude des rejets atmosphériques pour son site implanté, 10
Chaussée Feldirappe & Beauvais ;

Vu I'étude technico-économique visant la réduction des émissions atmosphériques canalisées et diffuses
déposée le 27.acfit 2013 et complétée le 30 septembre 2016 ;

Vu l'évaluation des risques sanitaires déposée conjointement par la société SPONTEX et la sociéié
VISKASE le 6 septembre 2013 et complétée le 24 aofit 2016, pour la plate-forme industrielle situde an 74
rue de Saint-Just-des-Marais & Beauvais ;

Vu les compléments 4 I’évaluation des risques sanitaires déposés par la société VISIKASE le 28 octobre
2016 pour ses instatlations sises 10 Chaussée Feldtrappe 3 Beauvais ;

Vu les compléments & 1'éinde des risques sanitaires concernant les émissions futures de sulfure de carbone
du 22 décembre 2016 ;

Vu les rapports de I’inspection des installations classées des 19 juin 2015 et 16 janvier 2017 ;

Vu l'avis du conseil départemental de 1’environnement ot des risques sanitaires et technologiques du 26
janvier 2017 ;

Vu le projet d'arrété préfectoral communiqué 4 Yexploitant par courrier du 2 février 2017 ;

Vu les observations présentées par I’exploitant sur ce projet par courrier du 9 février 2017 ;

Considérant qu’d la suite d*une diminution de la valeur toxicologique de référence (VTR) de Thydrogine
sulfuré (E,S), Pamété préfectoral du 13 février 2009 et I'aété préfectoral du 6 féviier 2009 ont prescrit
respectivement d la société SPONTEX et & In société VISKASE la remise d’une étude des risques

sanitaires ainsi qu'une étude technico-économique sur la réduction de leurs efflusnts gazeux notamment
composés d’hydrogéne sulfuré ;

Considérant que les sociétés SPONTEX et VISKASE ont déposé conjointement le 6 septembre 2013 une
évaluation des risques senitaires pour la plate-forme industrielle située au 74 rue de Saint Just des Marais 2
Beauvais ;

Considérant que cette évaluation a ét6 complétée avec la réalisation de mesures dans I’environnement le
24 aofit 2016 ;

Considérant que la société VISKASE a déposé un nouveau complément & cette évaluation le 28 octobre
2016 ;

Considérant que les sociétés VISKASE et SPONTEX ont déposé un complément & I’étude des risques
sanitaires concernant [’ augmentation des flux de sulfure de carbone [e 22 décembre 2016 ;

Considérant que l'évaluation susvisée est basée sur deux éléments traceurs que sont le sulfure I’hydrogéne
(H,S) et le disuifure de carbone (CS;);

Considérant que pour certains points d’intérét, les concentrations modélisées en sifuation initiale, pour des
scénarios majorants, eménent & un quotient de danger supérieur a 1 pour [e paramétre HS ;

Considérant que pour ces points, les concentrations moyennes mesurées dans I’environnement améne.nt,
pour le méme scénario d’exposition, & un quotient de danger compris entre 0,2 et 5, dont certains
supérieurs 44 ;

Considérant que la méthodologie d’évaluation des risques sanitaires indigque qu’un quotient de dangers
compris entre 0,2 et 5 caractérise un milieu vulnérable et une zone d’incertitude nécessitant une réflexion
plus approfondie lorsqu’ii est établi & partir de concentrations mesurées dans 1’environnement ;

Considérant que ces éléments conduisent A une situation non acceptable au regard de la circulaire du 9
aclt 2013 ;

Congidérant que dans les compléments déposés, la sooiété VISKASE a proposé un certain nombre de
systémes de traitement des rejets atmosphériques canalisés et diffus permettant d*obtenir des quotients de
dangers inférievrs ou égaux a1 ;

Considérant qu’il y a lieu d’acter ces systémes de traitement et leur date de mise en ceuvre ;
Considérant qu’il y a lisu de faire spplication des dispositions de l'article L.512-20 du code de
l'environnement afin de réglementer les activités de la société VISKASE et de protéger les intéréts

mentionnés A l'article L.511-1 de ce méme code notamument Ja santé publigue, en renforgant la surveillance
environmementale ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de I'Oise,
ARRETE

TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 1” : Désignation de Pexploitant

Sans préjudice des preseriptions édictées par des actes antérieurs ou par des arrétés ministériels qui lui
sont applicables, les installations exploitées sur le territoire de la commune de Beauvais par la société
VISKASE dont le sidgge social se situe, Immeuble le Didse, 134 rue Danton 4 Levallois-Perret (92593),
sont sowmises avx prescriptions complémentaires suivantes,




Article 2 : Modification des actes antérieurs

Arrété préfectoral du 31 .
juillet 2015 Intégralité Abrogé
Arrété préfectoral du 6 . Abrogé 4 compter du 17 juillet
févsier 2009 Intépralité 2018

TITRE 2 : POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Article 3 : Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Pentretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions & "atmosphére, ¥ compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en
optimisznt notamment Pefficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs fimites.

Les installations de traitement devront éire congues, exploitées et entretenues de manidre & réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction,

Les installations de traiternent d'effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et eniretenues de
manidre ;

- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
= A réduire an minimum leur durde de dysfonctionnement et d’indisponibilité,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent &tre privilégiés
pout 'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement 2
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus &
la disposition de I'inspection des installations classées.

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs. ..

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire Ja pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernges.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent expliciternent les contrbles &
effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon
4 permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brillage & I’afr [ibre est interdit & I"exclusion des essais incendie, Dans ce cas, les produits briilés sont
identifi€s en qualité et quantité.
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Article 4 : Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne préseatent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. Les incidents
ayant entrainé des rejets dans l'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont consignés dans un registre.

Article 5 : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement limite les gaz odorants susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

Article 6 : Emissions diffuses

L’exploitant limite les émissions diffuses et notamment celles identifides dans les compléments de
I"évaluation des risques sanitaires INERIS-DRC-16-152169-03679A transmise le 24 ac(t 2016 ot ayant
participé 4 Pévaluation des impacts sanitaires.

A cette fin, Iexploitant met notamment en ceuvre un dispositif de pré-neutralisation de ses effluents traités
4 P 0 1

par la station d'épuration de la société SPONTEX au plus tard le 30 septembre 2017. La convention de

rejet entre Ies deux exploitants est modifiés en conséquence.

En tant que de besoin, |'exploitant met en place un plan d’actions afin de poursuivre la réfection des
batiments et notamment des toitures dans le but de réduire les sources d’émissions diffuses sur la
plate-forme,

Article 7 : Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milien naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou mon conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettee une bornue diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets & I"atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectds et dvacuds, aprés tiaitement
éventuel, par intermédiaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement
de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d’air avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché A Patmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum ’ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de 1'art lorsque [a vitesse d*éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et 1a variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les polluants on effluents gazeux sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des réples relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs,

Les conduits d*&vacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent &tre amdénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de manidre 4 permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & 1'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou touts aufre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d*application du présent arrété, sont respectées,

En cas de non-respect des normes précitées, I’exploitant justifie de la représentativité des mesures.
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Ces points doivent &ire aménagés de manitre 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &re prises pour faciliter I'intervention
d'organismes exftérieurs 3 la demande de 'inspection des installations classées.

Article 8 : Conduits et installations raccordés

N°de Installations Hautenr | Diamétre | Débit nominal en | Vitesse minimale d’éjection
conduit raccorddes enm enm Nm¥h enm/s
1
tours de traitement
i 60
(Cheminge) biologique 24 212 000 15,5

Tes tours de traitement biologique ftraitent les effluents les plus chargés en HS, représentant un débit de
120 000 m*h. Ces tours sont installées ot mises en service au plus tard le 30 juin 2018.

Le déb_it des effluents pazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés 4 des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopaseals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs).

Article 9: Valeurs limites des concentrations dans les rejets ztmosphériques / Valeurs Iimites des
flux de polluants refetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concenfration, les
volumes de gaz étant rapportés 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

On e_nteud par flux de poliuant la masse de polluant rejetée par unité de temps, Lorsque la valeur limite est
exprimée en flux spéeifigue, ce flux est calculd, sauf dispositions contraires, A partir d'une production
journalidre,

Les flux de poliuants rejetés dans I'atmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites snivantes ;

.S | 7783-06-04 6.6
[cs 75-15-0 | 495 104.9 834 750

Ces valeurs sont applicables au site 3 compter du 1% juillet 2018,
Le flux annuel est déterminé sur la base de la surveillance en continu du site.

Dans le cadre de I"autosurveillance en continu, 10 % de Ia séric des résultats des mesures en H,S et CS,
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs, Ces 10 %
sont comptés sur une basc de 24 heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le donble de la valeur limite
prescrite,

DF plus, "exploitant détermine les émissions totales de soufre dans 'air (engiobant les rejets canalisés et
diffus, et ayant pour origine les rejets de CS; et H,S) par tonne de produit fabriqué,

A ce titre, "exploitant met en place une surveillance des émissions diffuses A une fréquence qu’il définit.

Artiele 10 : Surveillance des polluants rejetés

Afin d.e maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur |’environnement,
I’exploitant réalise une surveillance en continu des paramétres cités & Particle 9 par spectrophométrie UV.
Le débit et la vitesse d’gjection font également I"objet d*un suivi en continy,
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L’exploitant adapte et actuelise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur I'environnement L’exploitant déerit dans un document tenu 4 la disposition de ["inspaction
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance,
y compris les modalités de transmission 4 'inspection des installations classées.

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valenrs mesurées
(absence de dérve), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’efles existent, par un organisme extérieur différent de Dentité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance, Celui-ci doit &tre accrédité ou
agréé par le ministére chargé de IMinspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées a minima tous Jes trimestres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.314-8 du code de
I'environnement. Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, 4 tout moment,
rénliser ou faire réaliser des préldvements de polluants ou deffluents gazeux. Les frais de prélévement et
d'analyse sont & la charge de l'exploitant. Les contrles inopinés exéeutds 3 la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avee 'accord de cette dernidre, se substituer aux mesures comparatives,

Article 11 : Surveillance de 'installation

La surveillance de Dinstallation de traitement biologique des rejets atmosphériques se fait sous la
responsabilité d’une personne nommement désignée.

Cette surveillance est encadrée par une procédure d’exploitation qui définit notamment ;

* les paramétres de bon fonctionnement de Iinstallation ;

* e mode d’analyse de ces paramétres ;

¢ e suivi de ces paramétres ;

« les différentes alarmes mises en ceuvre : défaillance du spectrophotométre UV, défaillance des
tours de traitement biologique, dépassement des seuils de rejet des polluants... ;

« les actions & mettre en csuvre selon les différentes alarmes ;

* les dispositions en cas de maintenance, d’arét technique ou de redémarrage des tours de
traitement.

Le temps d'indisponibilité du dispositif de mesure en continu ne peut excéder cent vingt heures cumnulées
sur douze mois glissants.

Article 12 : Surveillance environnementale

La surveillance environnementale est effectuée, sur les points de mesures, identifiés dans I'évaluation des

risques sanitaires INERIS-DRC-16-152169-03679A transmise le 24 aofit 2016, swivants :
o Point 1: entrée parking usine nord

Point 2 ; maison de retraite Age &’Or

Point 3 : préfecture

Point 4 : école Jean Macé

Point 5 : collége Jules Michelet

Point 6 : école de "Europe

Point 7 : école Ferry

point 8 ; rue Saint Tust des Marais

Point 9 ; yue de 1a Trépinitre

Point 10 : cldture Sud Est

Point 1 : cléture Bst
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o Point 12 : cléture Ouest
o Point 13 : quartier Beauséjour
© Point témoin ; aliée des cerisiers

Les méthodes de mesure sont celles utilisées lors de Iévaluation des risques sanitaires et la fréquence des
mesures est a minima mensuelle. La durée de prélévement pour chaque campagne est fixée & 14 jours, A
Iissue de Pactualisation de I'évaluation des risques sanitaires, Pexploitant pourra proposer, sur la base
d'une argumentation, d*adapter cette surveillance,

Les résultats des campagnes de mesure sont transmis 3 1'inspection des installations classées chaque
trimestre par voie électronique ou postale,

Cette surveillance environnementale peut &tre commune 4 celle de la société SPONTEX.
Article 13 : Conditions météorologiques

Plexploitant dispose d’une station météorologique afin de caractériser le schéme de diffusion .des
substances. Cette station météorologique peut étre cotnmune 2 celle de la société SPONTEX.

Article 14 : Evaluation des risques sanitaires
I'exploitant remet au plus tard le 30 juin 2019, une évaluation des risques sanitaires basées :

- sur les résultats de la surveillance environnementale relevés aprés la mise en osuvre des systémes de
traitement des rejets oanalisés et diffus ;
- sur les résultats de ’autosurveillance des rejets canalisés,

Cette évaluation s’appuie sur le guide INERIS intitulé « Fvaluation de P'état des milieux et des risques
sanitaires — Démarche intégrée pour la gestion des émissions de substances chimiques par les installations
classées » dans sa version d’aofit 2013 ou toute version ultérienre,

TITRE 3 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Arxticle 15 : Délais et voie de recours

Conformément 4 Particle L.181-17 du code de "environnement, la présente décision est soumise & un
contenticux de pleine juridiction. Elle peut &re déférée & la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif d’ Amiens dans les délais prévus & Particle R.181-50 du méme code :

- 1° Par Pexploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision [ui a &té
notifiée ;
- 2° Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients on des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts mentionnés a Particle L.181-3, dans un délai de quatre mois &
compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I’article R.181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet des services de P'Etat dans I'Oise.

Le délai comt & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette dernitre
formalité, le délai court & compter du premier jour de I"affichage de la décision.

La présente décision peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans la délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° du présent article.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement 2 l'affichage ou 2 la publication de l'arrété awtorisant
I'ouverture de cette installation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété & la juridiction administrative.

Article 16 ; Publicité

Conformément aux dispositions de Particle R.181-44 du code de Penvironnement, le présent arrété est
déposé aux archives de la mairfe de Beauvals pour y étre consulté par toute personne intéressée et un
extrait est affiché en mairfe pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire de Beauvais fait connaifre par procés-verbal, adressé & la préfecture de 1'Oise, direction
départementale des Territoires, 'accomplissement de cette formalité,

Liarété fait également 'objet d’une publication sur le site Internet des services de 1'Etat daqs E’.Oise
(www.oise.gouv.fr), notsmment au recuveil des actes administralifs (www.oise.gouv.fi/Publications-
legales) pendant une durée minimale d’un mois.

Axticle 17 : Sanctions

En cas d’inobservation des dispositions ci-dessus les sanctions prévues & l'article L.171-8 du code de
I’environnement pourront étre appliquées sans préjudice de sanctions pénales.

Article 18 ¢ Exécution

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de 1'Qise, le maire de Beauvais, le directeur régional de
Penvironnement, de laménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le dil'ectgur
départemental des Territoires de 1’Oise, "inspecteur de I"environnement, sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de "exéeution du présent arréts,

Beauvals, le 22 WARS ?.ﬂf!

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaise GOURTAY
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Destinataires

Monsienr le Directeur
Société VISKASE

10 Chaussée Feldtrappe
B.P. 20923

60009 BEAUVAIS Cedex

Madame le Sénateur-Maire de Beauvais

Monsieur le directeur régional de Penvironnement, de I'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Monsieur Pinspecteur de I*envitontiement
sfcouvert de Monsieur le chef de I’unité départementale de Ia direction régionale de I"environnement, de
Paménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours de I'Oise
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Liberrd + Egallté ~ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété mettant en demeure In société FRANCE DEMONTAGE AUTOMOBILE de respecter les
certaimes dispositions de I'arrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui réglemente le site implanté 4 Tricot

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

Vu le code de environnement, en particulier ses articles L.171-6, L.171-8, L.172-1, L.512-1 ct L.514-5 H

Vi I"arrétd préfectoral du 22 octobre 2012 portent renouvellement de *agrément de ia société FDA pour son
centre Véhicules Hors ' Usages (VHU) ;

Vo Parrété préfectoral du 24 juillet 2013 réglementant les activités de la société France Démontage
Automobile (FDA) située 20 rue de Paris & Tricot (60420) ;

Vu les chapitres 3 et 5.1 du titre 1 de I*arrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoient respectivement :

# Leg installations et leurs annexes, objet du présent arr@té, sont dispasées, aménagdes et exploitées conformément ae
plans el donndes technigues cont dans les différents dossiers déposés par Pexploitans, En tout état de conse, efles
respecient par ailleurs les dispositions du présent arrétd, des arrétés lémeniai dgl fons autres en
vigueur ¥ ;

« Toule modification apportde par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & lewr voisinage, et de
nature & entrainer un chang table des élémenis du dossier de de de d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation »,

Vu le chapitre 6 du titve 2 de P'arcété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit :

« Les locarx sont malntenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluontes et de poussidres » ;

Vu le chapitre 7 du titre 2 de 1"atrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit ;
« L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

= le dossier de demuande d'autorisation initiai,

- les plans tenus & jour,

= les arrélés préfectormez relatifs aux installations soummises & autorisation, pris en application de la
légisiation relative awx Installations classées pour la protection da l'environnement,

- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit,

- les différents documents prévus par le présent arvétd, & savoir :

© leregistre rassemblant ensemble des déclarations d'accidents ou d "incidents,

Je regisire reprenant D'état des stocks et Iz plan de stockage annexé,

fe plan de localisation des risques el lous les éléments utiles relatifs awx risques induils par
Vexploitation de I'Installation,

les fiches de donndes de séourité des produits présents dans l'installation,

le cas écheant, les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locanx,

les dléments justifiant la conformité, l'entretien et la vérification des installations électrigures,
fes registres de vérification et de maintenance des moyens d'alerte et de hute contre I'incendie,
les consignes de sécurité,

les consignes d'exploitation,

le registre de déchets »,
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Vu le chapitre 31T du titre 5 de [arrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit :

« Les pneumatiques vetirés des véhicules sont entreposés & proximité de In zone d'entreposage des véhicules tervestres
hors d'usage avant dépollution dans une benne. La guantité maximale entreposée ne dépasse pas 50 m et dans tous
les cas fa hauteur de stockage ne dépassa pas 3 métres » ;

Vu lc chapitre 3-II1 du titre 5 dc Parrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit :

« Les pidces grasses extraites des véhicules (boites de vitesses, moteurs..) sont entreposées dans des conteneurs
dtanches ou contermes dans des emballages dtanches, 4 cet effet, les mateurs sont stockés dans 2 bennes de 30 nr’.
partlr du 1 fuin 2013, ces bennes sont entreposées sur une dalle bétonnéde. Les eaux pluviales ruisselant sur cette zone
sont traitdes par le séparateur d'hydrocarbures v ».

« Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et de:cipalychlarorerph énples
{PCT) sont entreposés dans des conteneurs spécifiques fermds et étanches, munis dz rétention. A cet gffet, les batteries
Sont stockées dans des bacs dans l'atelter de dépollution ou dans un des bitiments de lg parcelle 117 »,

Vu le chapitre 4-1 du titre 5 de I"arrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit :

« Lropération de dépollution comprend toutes les opérations suivantes :

= les huiles moteur, les huiles de transmission, les liquides antigel, les liquides de freins, les additifs 2 base
d*urée ainsi que tout avtre fluide sont vidangds ;

- les gaz du circuit d*air conditionné et fluides frigorigdnes sont récupérés conformément & I'article 3.2 du
présent arrété ;

= le verre est retivé ;

- les composants voluminenx en matidre plastique sont démontds ;

= les compesants susceptibles d'exploser, comme les réservoirs GPL/GNVY, les aitbags ont les prétensionneurs
sont retirés ou neutralisds ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme les Eilives 4 huiles et les filtres A carburants, sont retirés ;

- les pneumatiques sont démountés ;

«  les pidces contenant des métanx lourds comme les filtres & particules {plomb, mercure, cadmivm et chrome)
sont retirdes telles que les masses d’équilibrage, les convertisseurs catalytiques, des commuinteurs au
mercure et lnfles batterie(s) » ;

= les pots catalyliques sont retirds,

Vu le chapitre 4-I du titre 5 de Parrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit :

« L'aire dédide aux activités de cisaillage el de pressage (terrain Est) est distante des autres aires d'au molns 4 métres.

Ces opérations ne s 'effectuent que sur des véhicules dépolluds ou sur des grosses ferrailles ».
Vu e chapitre 5 du titre 5 de Parrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit :

« Les déchets dangerew sont étiquetés et portent en caractéres lisibles
- la notnwe ot le code des déchets, conformément & !'annexe I de article R 541-8 du code de
I'environnement ;
= les symboles de dangers conformément & la réglementation en vigtisur ».

Vau le chapitre 7 du titre 5 de Iarrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui prévoit
w Le brillage des déchets & l'alr libre est interdit .
Vi le chapitre 14 du titre 7 de arrété préfectoral du 24 juillet 2013 qui préveit

« Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assecié & wne capacité de
rétention dont le volume est eu moins égal & la plus grande des dewx valenrs suivantes :

~ 100 % de Ia capacité du plus grand rdservoir ;
- 30 % de la capacité totale des réservoirs assaciés.

Cette disposition n'est pos applicable aux bassing de trait des eanx vésiduatres.

Pour les stockages de récipients de capacité unltalre inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale &

- dansle cas de liguides inflammables, 30 % de la copacité totale des fills }

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fius ;

~  dans tous les cas, 80 litres mintmum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieare & 800
fitres ».

Vu le rapport de Pinspection des installations classées transmis 2 I"exploitant par courrier du 10 janvier 2017
conformément aux asticles L.171-6 et L.514-5 du code de ["environnement ;

Vu T"absence de réponse de Pexploitant 4 la transitission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de la visite du 6 janvier 2017, I'inspecteur de I’environnement a constaté les faits
suivants :

*+ des modifications de nature A entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d’auterisation sont mises en ceuvre par "exploitant sans étre portées 4 la connaissance du Préfel ;

* des opérations de briilage 4 I’air libre de déchets sont réalisées ;

* Pexploitant ne dispese pas de son dossier de demande d’autarisation, de I"amrété préfectoral du 24
Jjuillet 2013 et de 'arrété préfectoral d’agrément du 22 octobre 2012 ;

*  Iaire dédiée aux activités de cisaillage et de pressage (terrain Est) n'est pas distante des autres aires
d’au moins 4 métres ;

*  les batteries sont stockées dans un conteneur non étanche et sans rétention ;

*  les pneumatiques retirés des VHU ne sont pas stockés dans une benne dédide 2 cet effet ;

*  un beril contenant des huiles (éventuellement nsagées) n’est pas stocké sur une rétention et n'est pas
étiquetd selon In réglementation en vigueur ;

+ certains locaux ne sont pas maintenus propres et régulidrement nettoyés ;

* certains VHU ne sont pas correctement dépolluds ;

*  les moteurs ne sont pas stockds dans les 2 bennes dédices & cet efiet,

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions de arrété préfectoral du 24 Jjuillet
2013 et notamment les :

¢ chapitres 3 et 5.1 du titre 1 de I"ardtS préfectoral du 24 juillet 2013 ;

¢ chapitres 6 et 7 du titre 2 de I’arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

*  chapitres 3-II et 3-I11 du titre 5 de |"arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;
+  chapitres 4- et 4-11 du titre 5 de ["arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

«  chapitres 5 et 7 du titre 5 de I'arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

* chapitre 14 du titre 7 de I’arrété préfectoral du 24 juillet 2013,

Censidérant que face 3 ces manquements, il convient de faire application des dispositions de Farticte L.171-8
du code de "environnement cn meltant en demeure 1a société FDA de respecter les proscriptions des articles
précités afin d'assurer la protection des intéréts visés & Particle L.511-1 de code de Penvironnement
notamment Pagriculture et la protection de la nature ;
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Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise ;

ARRETE

Axticle 1* : La société FDA, dont le sidge social et les installations soat situés 20 rue de Paris a Tricot
(60420, est mise en demeure de respecter les dispositions de Parrété préfectoral dn 24 juillet 2013 et
notamment les :

= chapitres 3 et 5.1 du titre 1 de I"arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

«  chapitres 6 et 7 du titre 2 de ["arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

+  chapitres 3-II et 3-11X du titre 5 de P’arr3té préfectoral du 24 juillet 2013 ;

* chapitres 4-] et 4-II du titre 5 de Parrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;
-+ chapitres 5 et 7 du titre 5 de 1"arrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

*  chapitre 14 du titre 7 de Iarrété préfectoral du 24 juillet 2013 ;

dans un délai de 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété,

Axticle 2 : Sous un délai de 3 mois et une semaine 4 compter de la notification du présent arrété,
’exploitant transmet au Préfet de I'Oise ainsi qu’é Iinspection des instaflations classées, les éléments
justifiant du respect de 'article 17 du présent arrété.

Article 3 : Dans le cas ol I'une des obligetions prévues & I*article 1 ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra
étre pris & ’encontre de |'exploitant les sanctions prévues & 'article L..171-8 du code ds I’environnement.

Article 4 : La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. Conformément 4 article
R.421-1 duv code de ’environnement, elle peut tre déférée au ribunal administratif d” Amiens dans un délai
de deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication au rccucil des actes administratifs de la
préfecture de I'Oise,

Article 5: Le secrétaire général de la préfecture de I’Qise, la secrétaire générale adjointe chargée de
Parrondissement de Clermont, le maire de Tricot, le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental des Teritoires de
'Qise, Pinspecteur de ’environnement, sont chargés, chacun cn ce qui le concerne de ’exécution du présent
arrété,

Fait & Beauvais, e 9 9 WARS 2017
Pour le préfet et par délégation,

le secrétaire général

Blaise GOURTAY

A3,

Destinataires :

Socidté FRANCE DEMONTAGE AUTOMOBILE

Monsieur COMPAIN

20 rue de Paris

60420 TRICOT

Madame la Secrétaire générale adjointe chargée de I'arrondissement de Clermont
Monsieur le Maire de Tricot

%:Innsieur le Direoteur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
rance

Monsieur 1'Inspectenr de ’environnement
slcou_vert de Monsieur le Chef de Punité départementaie de I’Oise de la direction régionale de
Penvironnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-Franee

Monsieur le Directeur départemental des services d*incendie et de secours de ’Qise
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PREFET DE L'OISE PREFET DE LA SOMME

Arrété inter-préfectoral autorisant la S.A.5.U. FERME EOLIENNE DU POIRIER MATOR
& exploiter une installation terrestre de production d*électricité a partir de 1’énergie mécanique du vent
regroupant 6 adrogénérateurs et 1 poste de livraison
sur ls temritoire des communes de Fouilloy (60), Marlers (80) et Hescamps (80)

LE PREFET DE L'OISE LE PREFET DE LA SOMME
Chevatier de la Légion d"Honneur Chevalier de Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National da Mérite Chevalier de 1'Ordre Naticnal du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment les titres 1™ des Livres V de ses parties législatives et
réglementaires relatifs aux instaltations classées pour la protection de I'environnement ;

Vi le code de PPénergie ;

Vu le code de ["urbanisme ;

Vu le code de lz défense ;

Vi le ¢ode rural ¢t de la péche maritime ;

Vit le code des transports ;

Vu le code du patrimoine ;

Vi le code de la construction et de I*habitation ;

Vu Pordonnance n® 2014-355 du 20 mars 2014 relative & Pexpérimentation d’une autorisation unique en
matiére d*installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Vu Pordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative 4 l'autorisation environnementale ;

Vi le déeret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif 3 ’expérimentation d’une autorisation unique en matiére d*
installations classées pour la protection de 1’environnement ;

Vu le déeret n°2017-81 du 26 jenvier 2017 relatif & autorisation environnementale ;

Vu Iarrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions d’énergie électrique ;

Vu 1'arrété ministériel du 13 novembre 2009 modifié relatif & la réalisation du balisage des foliennes situées
en dehors des zones grevées de servitudes asronautiques ;

Vu Parrété ministériel du 26 aoit 2011 modifisé refatif 4 la remise en &tat et & Ia constitution des garanties
financiéres pour les installations de preduction d’électricité utilisant I’énergie mécanique du vent ;

Vu Parvété ministériel du 26 aofit 2011 modifié relatif aux installations de production d’électricits utilisant
I'énergie mécanique du vent an sein d’une installation soumise 4 autorisation au titre de la rubrique n° 2980
de la nomenclature des installations classées pour [a protestion de I'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contr8le technique des ouvrages des
réseaux publics d*électricité, des ouvrages assimilables & ves réseaux publics et des lignes directes prévues a
I"article R.323-30 du code de *énergie ;

Vu la demande réceptionnée le 26 mai 2015 par laquelle [a 5.A.5.U. FERME BOLIENNE DU POIRIER
MAJOR sollicite |'zutorisation d’exploiter un pars éolien de 6 adrogénérateurs et 1 poste de livraison sur les
communes de Fouilloy {(60), Marlers (80) et Hescamps (80) d'une puissance maximale de 14,1 MW ;

Vu les pitces du dossier jointes 4 la demande visée ci-dessus ;
Vu les pitces complémentaires déposées les 4 avril 2016 et 10 aclt 2016 ;
Vu l'avis de l'autorité environnementale du 2 juin 2016 ;

Vu I'arrété inter-préfectoral prescrivant une enquéte publique du jeudi 1% septembre 2016 an samedi 1%
octobre 2016 sur la demande susvisée ;

Vu les avis exprimés par les différents services ot organismes consuités ;

Vu |'avis favorable du 4 juin 2015 de 'Amnée de I'Air, Commandement de la Défenso eérierme et des
opérations aériennes, zone aériehne défense (Nord/Sud) ;

Vu l'avis favorable du 8 juillet 2015 de la direction générale de 'aviation civile ;

Vu les avis favorables des 15 juin 2015 et 13 mai 2016 du service territorial de l'architecture et du
patrimoine de I'Qise ;

Vu les avis défavorables des 24 juin 2015 et 11 mai 2016 du service territorial de l'architecture et du
patrimoine de la Somme ;

Vu ["avis du 30 a0t 2016 de [a commission départementale de préservation des espaces naturels agricoles et
forestiers de Ia Sormme pour les communes de Marlers et d*Hescamps ;

Vu les avis favorables des conseils municipaux des communes de Moliens (60), Quincampoix-Fleury (609,
Gourchelles (60) et Dameraucourt (60} ;

Vu P'avis défavorable du conssil municipal de la commune de Saint-Thibault (60), commune limitrophe du
projet;

Vu ["avis défavorable du conseil municipal de la commune d’Aumale (76), commune non diectement
limitrophe du projet ;

Vu le registre d’cnquéte, le rapport et PPavis du commissaire enquéteur qui recommande que « L'éolienne
identifiée E6 dont I'implantation initiale était prévue sur la parcelle YE 10 sera décalée sur la parcelle YE
11 & ume distance de 134 métres vers le sud-est, conformément & Uengagement pris par Energieteam dans
son mémoire de réponse » ;

Vu la demande de modification déposée le 24 novembre 2016 pour le déplacement de Péolienne E6 du
projet initial

Vu la saisine du 29 novembre 2016 des services concernés par la modification d'implantation de I'Solierme
E6,



Vu le dossier de demande présenté dans le département de [a Somme le 16 juillet 2015 et complété le 16
mars 2016, par la société SAS EOLIENNES DES OEILLETS dont le sidge social est situé 29 rue des 3
cailloux 4 Amiens (80000), en vue d’obtenir Pautorisation unique d'wne installation de produetion
d’éleciricité A partir de I'énergie mécanique du vent et regroupant quatre adrogénérateurs d’une puissance
maximale de 10 MW sur le tetritoire de la commune de Fourcigny (20) ;

Vi larrété délives [e 20 février 2017 par le préfet de la Somme 2 la SAS EOLIENNES DES ORILLETS
dont le sidge social est situé 29 rue des 3 cailloux & Amiens (80000), Fautorisant & exploiter une installation
de production d'électricité & partic de ['énergie mécanique du vent et regroupant quaire aérogénérateurs
d’une puissance maximale de 10 MW et un poste de livraison sur Je territoire de 12 commune de Fourcigny

(80);

Vu les instructions concomitantos du dossier déposé par la $.A.5.U, FERME EOLTENNE DU POIRIER
MAJOR et de celui déposé par la SAS EOLIENNES DES OEILLETS ;

Vu le rapport du 20 janvier 2017 de ['inspection des instailations classées ;

Vu Parrété inter-préfectoral portant sursis A statuer sur la demande présentée par la S.A.S.U. FERME
EOLIENNE DU POIRIER MAJOR ;

Vu Pavis du 27 jenvier 2017 de la commission départementale de [a nature, des paysages et des sites de
I’Qise ;

Vu I"avis du 9 février 2017 de la commission départementale de [a nature, des paysages cf des sites de [a
Somme ;

Vu le projet d’arrété transmis & I"exploitant le 24 février 2017 ;

Vu les remargnes formulées par I*exploitant le 1% mars 2017 et retenues par inspection des installations
classées ;

Considérant que I’installation faisant I'objet de la demands est soumise A autorisation préfectorals unique ay
titre du titre 1% de l'ordonnance n® 2014-355 susvisée ;

Considérant que l'aulorisation unique ne peut-8tre accordée quo si les mesures que spécifie le présent arrété
permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnds aux articles L.211-1 ct
L.511-1 du codo de ["environnement ;

Considérant que I'autorisation unique ne pent-&tre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrdts
permettent de garantir la conformité des travamx projetés avee les exigences fixdes & I’arficle L.421-6 duo
code de "urbanisme Jorsque I'eutorisation tient lieu de permis de construire ;

Considéranl que l'autorisation unique ne peul-8fve accordée que si le projet d'ouvrage répond aux
dispositions réglementaires fixées par Particle L,323-11 du code de I'énergie ;

Considérant que ia puissance totale du pare éalien est inférieurs 4 50 MW ;

Considérant que i'installation ne nécessite pas d'autorisation d'exploiter au titre de larticlo L.311-1 du code
de l'énergie ;

Considérant que l'installation ne nécossite pas d'autorisation de défrichement au titre des articles L.214-13 et
L.341-3 du code forestier ;

Considérant que les nuisances pour Penvironnement et les tiers sont limitées par I"éloignement du projet vis-
&-vig des habitations ;

S

Considérant que Jes mesures proposées par I’exploitant sont de nature 2 prévenir les nuisances sonores
induites par les installations, notamment au travers de la mise en place d'un plan de bridage des éoliennes
du pare do la SAS EOLTENNES DES OEILLETS sur la commune de Fourcigny (80), afin de prévenir les
nuisances sonores induites par I'ensemble des installations H

Considérant que l'implantation des Solienncs ne dégradera pas les principales vues sur les monuments
historiques cnvironnants de par leur éloignement et Jeur positionnement ;

Considérant que Fétede d'impact montre que iimplantation des éoliennes pourra altérer les vues sur le
paysage sans pour antant le dégrader;

Considérant que la distance du projet aux pares éoliens proches el aux projots connus an sens de l'article
R.122-5 du code do lenvironnement susvisé, ainsi qu'aux habitations créde des effets de barritre et
d'encerclement des communes, sans pour autant que ces effets dégradent Ia perception du paysage :

Considérant que la zone d'implantation des aérogénérateurs, constituée de surfaces agricoles, se situe en
dehors des couloirs migratoires majeurs, et ne présente pas d'intérét majeur pour I'avifaune nichcuse et
hivernante ;

Considérant que les preseriptions des arrétés ministériels susvisés nécassitent d'étre complétées, au regard
des spécificités du contexte local, de dispositions visant 3 protéger les enjeux environnementaux locaux en
particulier avec la mise en place de mesures permettant de réduire ou compenser I'impact sur Pavifaune et
les chiroptdres, leurs habitats ot les conloirs biclogiques qu’ils empruntent, pendant les phases do
construction et de fonctionnement des aérogénérateurs ;

Considérant que les distances d"éloignement recommandées par 'Organisme Buropéen pour la protection des
chauves-souris (EUROBATS) el par Iz Société Frangaise pour 'Etude et la Protection des Maramiféres
(SFEPM) sont respectées ;

Considérant que ceite préconisation d'éloignement des espaces boisés est un principe de précaution qui 2
paur objet premier de réduire 3 un niveau acceptable la mortalité de chiroptéres susceptibles de fréquenter la
zone ;

Considérant en conséquence que le fonctionnement des €oliennes E2, E3, E4 et E6 durant les périodes de
vol potentiel des chiroptéres présente un risque non acceptable sans mesures d'évitement ou de réduction ;

Considérant que les mesures proposdes par exploitant, notamment le bridage des éolicnnes E2, B3, B4 et
EG 2 certaines plages horaires ct & certaines périodes de I'année sont de nature 4 réduire 4 un niveau
acceptable Ja mortalité de chiroptéres susceptibles da fréquenter la zone ;

Considérant 'avis de I'autorité environnementale qui indique que la localisation injtiale de I'éolienne E6
apparait "problématique au regard des impuacts générés sur la grande faune volante (oisequx et chiroptires)
qui parcourent le sife" ;

Considérant que le commissaire enquéteur a émis [1 recommandation de décaler l'iraplantation de '‘éolicnne
E6 sur la parcelle YE 11 4 une distance de 134 matres vers le Sud-Est H

Considérant que le pétitionnaire propose ceite modification par sz demande du 24 novembre 2016;

Considérant que cette modification est de nature & réduire les impacts du projet sur l'avifaune et les
chiroptdres ;

Considérant quo cette modification ne modifie pas économie générale du projet ;

Considérant que cette modification est considérée comme non substantielle au sens de l'article R.512-33 du
code de Fenvironacment ;

— M



Considérant que les serviees ont 6té sollicités le 29 novembre 2016 sur s projet de déplacement de
I'éolienne E6 et qu'aucune réponse n'a été donnde ;

Considérant qu'en I'absence de réponse dans les deux mois de 1a part du ministre chargé de Iaviation civile
et du ministre de la défense, les avis sont réputés favorables, conformément & Particle 10 du déoret
n° 2014-450 du 2 mai 2014 ;
Le pétitionnaire entendu ;
Sur proposition du secrétaire pénéral de [a préfecture de I'Qise et du secrétaire général de la préfecture de Ja
Somme,
ARRETENT
TITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE [* DOMAINE D’ APPLICATION

La présente autorisation unique tient lieu :
*  d'autorisation d"exploiter au titre de I’article L.512-1 du code de Penvironnement ;
*  de permis de constyuire au titre de Particle L.421-1 du code de PPurbanisme ;
- d’approbation au titre de I"article 1.323-11 du code de I"énergie.

ARTICLE 2 : BENEFICIAIRE DE L’ AUTORISATION UNIQUE

La 5.A.8.U. FERME EOLIENNE DU POIRTER MAJOR. dont le sidge social est implunté 233 rue du
Faubourg Saint-Martin & Paris (75010), est bénéficiaire do l'autorisation unique définie & l'article un, sous
réserve du respect des prescriptions définies par le présent arréts.

ARTICLE 3 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR L’AUTORISATION UNIQUE

Les installations concernées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Eolienne E1| 616271 | 6962403 | Marlers Le ﬁiﬁﬁ du ZD 39 PC 08051517 M 0003
Eolienne E2 | 516446 | 6962144 | Marlers Au Pojrier ZC 61 PC 080 51517 M 0002
Eolienne E3 | 616236 | 6960615 | Fouitloy Le Prieuré ZC 36 PC 060248 17 B 0001
Eolienne B4 | 61630¢ | 6960312 | Fouilloy Le Prieurd ZC36 PC 060 248 17 B 0002
. Les

Eolienne E5 { 616591 | 6960187 Hescamps commanderies YD 3§ PC 080 436 17 M 0003
Eolienne E6 La Plaine vers

modifide 617042 | 6959932 | Hescamps St Clair YE 11 PC 080436 17 M 0004

Poste de Le Champ du

livraison 616252 | 6962413 [ Marlers Mllier ZD 39 PC 080 515 17 M 0001

- A4

ARTICLT 4 : CONFORMITE AU DOSSIER DX DEMANDE D 'AUTORISATION UNIQUE

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent amété, les installations et leurs annexes, objet du
présent arrété, sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier joint & lz demande dantorisation unigue déposée par le demandeur,
Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrélé, des amétés complémentaires et les
réglementations en vigueur.

TITRE IT : DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’AUTORISATION
D'EXPLOITER AU TITRE DE L’ARTICLE L.512-1 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 17; LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Rubrigue | Libellé simplifié Détail des installations projctées Régime |

Installation terrestre de production
d'électricité 4 partir de I'énergic | Nombre d'aéragénérateurs : 6
mécanique du vent et regroupant un | Hauteur au moyeu : §04 84 m
2980.1 [ ou plusicurs aérogénérateurs Hauteur totale ¢n bout de pale : 130 m Autorisation
1. Comprenant au moins un | Puissance unitaire ; 2 4 2,35 MW

aérogénérateur dont le mat a une|Puissance totale jnstallde - 12 4 14,1 MW
hauteur supérieure ou égale 4 50 m

Régime : A= Autorisation ~ I} = Déclaration — DC = Déclaration avec Contréle — NC = Non Classé

: MONTANT DES GARANTIES FINANCIZERES FDOf PAR L’ARRETE
MINISTERIEL DU 26 AOUT 2011 SUSVISE

Les garanties financitres définies dans le présent arété s’appliquent pour les activités visées  I'article un
du présent titre.

Le montant initial des garanties financiéres a constituer en application des articles R.553-1 4 R.553-4 du
code de I"environnement par [a 8.A.8.U. FERME EOLIENNE DU POIRIER, MATOR, s*éléve 3 :

M (aunée 1) = 6 (nombre d'écliennes) x 50 000 x (Index w/ndex 0 x 1+ TVA/ 1+ TVA @)= 302 206 Buros

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TP01 et des taux de TVA suivants :
Index , = Indice TPO1(septembre 2016 paru au JO de décembre 2016) =6704
Indexq (lor janvier 2011)=667,7

TVA=19,6%

TVA=20%

L’exploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de Ia garantie financidre, par application de o
formule mentionnée 4 Pannexe 11 de I'arrété du 26 aofit 2011 relatif & [a remise en état ot & la constitution
des garanties financidres pour les installations de production d’électricits utilisant Pénergie mécanique du
vent.



ARTICLE 3: MESURES SPECIFIQUES LII‘:ES' A LA PRESERVATION DES ENJEUX
ENVIRONNEMENTAUX LOCAUX (BIODIVERSITE BT PAYSAGE)

Lo respect des mesures prescrites dans arréts fait objel de la vérification par un €cologue. Le rapport de
I*écolopue est tenu & Ia disposition de Pinspection des installations classées,

Ariicle 3.1.- Protection des cliroptéres favifaune

Afin d'éviter l'attrait des chiroptéres, la plate-forme créée 3 la basc de chaque édolienns est entretenuc
régulidrement et le cas échéant fauchée,

Un plan de bridage est mis en place pour les éolienncs B2, E3, B4 ot E6 dés la mise en service du parc éolien
selon les conditions suivantes :

- entre début avril et fin octobre ;

- entre vingt cing minutes avant le coucher du soleil et trente cing minutes avant le lever du soleil H

- conditions météorologiques :

. teimpératurs supéricore ou égale & 7°C;
. vitesse de vent : inférieure & 6 métres par seconde H
. en l'absence de précipitations,

Les paramétres du bridage pourront étre révisés ou levés en fonction de résulfats d'enregistrement de
Vactivité chawves-souris en hauteur sur de longues périodes et selon différentes conditions météorologiques.

Un suivi de la nidification du busard saint-martin, espéce pouvant étre dérangée ou détruite lors des
moissons, est prévu sur 3 années. An terme des 3 ans, lexploitant transmet le bilan de ce suivi. Auvu de ce
bilan, Texploitant propose sa reconduction ou son arrét.

Un suivi cmithologique et chiroptérologique comprenant 2 campagnes dont une dans les trois premidres
anndes d'exploitation puis 1 campague tous les 10 ans est réalisée au cours de l'exploitation des pares, Une
campagne comporte 7 passages excepté pour les éoliennes B2, B3, E4 et E6 qui béndficieront d'un suivi
aceru dit « de mortalité » compertant 3 passages estivaux supplémentaires.

Une haie de 200 m est plantée et entretenue sur les parcelies cadastrées YE2, YE3, YE4 et YES. Son
dévelappement est contrdlé selon une Tréquence définie par lexploitant.

Article 3.2.- Protection du paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Minstallation dans le paysage. Toutes
les lignes &leciriques implantées pour assurer le raccordement interne du pare, soit des oliennes jusqu’au
poste de livraison, sout enfouies afin de limiter l'impact visue! des instailations. La couleur du poste de
livraison et son habillage facilitent son insertion dans le paysage.

ARTICLE 4 : MESURES SPECIFIQUES LIEXS A LA PHASE TRAVAUX

Afin de respecter la période de reproduction et de nidification de I"avifaune, les travaux, en un lieu donné, de
ferrassement (raccordement fusqu'an poste de livraison comptis) et de mise en place des fondations,
démarrent entre le 17 aofit de I'année N et le 17 avril de Tannée N+1. Les travaux peuvent démarrer cn dehors
de cette période sous réserve de l'accord et do respect des préconisations d*un expert dcologue consécutives
4 un repérage sur site de nids par ses soins, et de leur transmission & l'inspection des installations classées
préalablement au démarrage des travauy,

ARTICLE 5 : AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une campagne de mesure acoustique est réalisée dans un délai de 6 mols aprés la mise en service des
éoliennes, pour s*assurer de la conformité des installations avec la législation et en particulier aves Particle
26 de I"acrété ministériel du 26 aodt 2011, Les résultats des mesures sont tenus & la disposition 4 I'inspection
des installations classées, Une copie de cette étude est transmise T'agence régionale de santé.

Cette étude devra &tre &galement réalisée suivant ;
*  lanorme AFNOR NFS 31-010 modifide relative au mesurage du bruit de I'environnement ;
* le projet de norme NFS 31-114 relatif au Inesurage du bruit dans l'envirennement avec et suns
activité dolienne dans sa version de juillet 2011.

ARTICLE 6 : ACTIONS CORRECYIVES

Lexploitant suit les résuitats des mesures qu’il réalise en application de Particle 5 les analyse et les
interpréte, Il prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour PPenvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires définies
dans 1’arrété ministériel du 26 aofit 2011 relatif amx installations de production d'électricité utilisant Iénerpic
mécanique du vent, En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes d’auto surveillance,
Iexploitant fait le nécessaire pour rendre & nouveau son installation conforme, il précise sur un registre les
actions réalisées et en informe Pinspection des installations classées. 11 réalise un nouveau contréle sj la
situation persiste. Les résultats des mesures sont tentts & la disposition 2 I'inspection des installations
classées.

En cas de perturbation de la réception radioélectrique observée chez des tiers et imputable A la présence du
pare £olien, l'exploitant met en ceuvre dans les plus brefs délais, des actions correctives auprés des foyers
concemés, afin de feire cesser ces nuisances,

Un plan de bridage des aérogénérateurs El, E2, E3 et E4 est mis en place conformément au dassier de
demande d'autorisation. Il peut &tre renforeé, ou réajusté le cas dehdant, au regard des résultats des mesures
réalisées et apras validation par I'inspection des installations classées,

ARTICLE 7: RECAPITULATI¥ DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L*INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents sujvants :

+  Ie dossicr de demande d'autorisation initial H

*  les plans fenus 4 jour ;

*  les arrétds préfectoraux relatifs anx installations soumises & autorisation, pris en application de Ja
législation relative aux installations classées pour la protection de environnement ;

*  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrdté et I'aredté du 26 acdit 2011 relatif aux instaliations de production d'électricité utilisant
I'énergle mécanique du vent. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de Vinspection des installations classées durant 5 axndes au minimum,
ARTICLE 8 : CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R.533-5 & R.553-8 du code de l'environzement pour I'application de
Tartiole R.512-30, 'usago 3 prendre en compte est le suivant : agricole,

— //‘3,2‘;—



TITRE J1i : DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AU PERMIS DE
CONSTRUIRE AU TITRE, DE L’ ARTICLE L 421-1 DU CODE DE L’'URBANISME

ARTICLE, UNIQUE :

Les adrogénératenrs sont balisés de jour et de auit, conformémont & larrété du 13 novembre 2009 susvisé.
Lors de l'accepiation de Uautorisation unique, l'exploitant devra faire connaitrs & la sons-direction régionale
de Ia circulation aérienne militaire Nord ainsi qud la délégation régionale Picardie de la direction de la
séeurité de l'aviation civile Nord située & Beauvais les différentes $tapes conduisant i la mise en servies
opérationnel du parc éolicn (déclaration d'ouverture et de fin de chantier).

Une fois les constructions engagées, Pexploitant devra confirmer aux services de Ia délégation de 'aviation
civile Jes informations suivantes afférentes & chaque éolienne :

= coordonnées géographiques, dans le systéme WGS 84 ;

¢ hauteur hors sol au sommet de Ia pale & son point d'élévation maximale ;

= altitude du terrain au pied de I'éolienne dans le systéme NGF.

TITRE IV : DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVESA L'APPROBATION D'UN PROJET
D’OUVRAGE AU TITRE DE L’ARTICLE L.323-11 DU CODE DE L'ENERGIE

T fer. i) ) 0

Le projet d’ouvrage refatif & la construction de In premiére phase de raccordement élecirique des
ingtallations visées A Particle 3 du titre I dn présent arrété, localisé sur los communes de Fouilloy (60),
Hescamps (80), Marlers (80} est approuvé. L’ouvrage est réalisé conformément au dossier de demande
d’autarisation unique susvisé, présenté par le bénéficiaire susvisé & I"article 2 du titre I du présent arrété, et a
ses engagements.

Conformément aux articles 1.554-1 & L.554-4 et R.554-1- et suivanits du code Penvironnement, le bénéficiaire
de la présente autorisation fournit le tracé détaills des canalisations €lectriques ct assure Ienrepistrement sur le

guichet unique Mmamﬂﬁmnwk) avant la mise en service de Pinstaliation,

Le contrdle iechnique des ouvrages attsndu de Particle R.323-30 du code de IPénergie est effectus lors de la
mise en service de I'ouvrage selon les modalités prévues par I"amété ministériel du 14 janvier 2013 visé ci-
avant, ou tout textec venant le modificr. Le maltre d'ouvrage informe e diresteur régional de
I"environnement, de I’aménagement et du logement de la réalisation de ce contrdle et lui en transmet, sur sa
simple demande, le compte-rendu,

'

L4 . D

Au terme de la construction des ouvrages, le bénéficiaire de In présente approbation communique au
gestionnaire du réseau public de distribution d’électrisits concernd les informations nécessaires A I'apération
d’enregistrement prévue A I'article R.323-29 du code de [*énergie.

Sont notamment communiqués I’emplacement des ouvrages, leurs dimensions, leur date de construction,
leurs caractéristiques électriques, leur technologie, les organes particuliers et les installations annexes, les
opérations significatives de maintenance ainsi que la date du contréle technique prévu a larticle 3 de Ia
présente approbation,
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TITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 1% DELAIS ET VOYES DE RECOURS

Conformément a I"article L.181-17 du code de I'environmement, la préseate décision est soumise 3 un
contentieux de pleine jubdiction.

Elle peut &tre déférée 3 Ja juridiction administrative compétente, le tribunal administratif @’ Amiens dans les
délais prévas a I"article R.181-50 du méme code ;

1°Par Pexploitant dans un délai de deux mois & compter du jour ot Ja décision lui a été notifiée H

2° Par les tiers intdressés en raison des inconvénients on des dangers pour les intéréts mentionnés A
Varticle L. 181-3, dans un délai de quatre mois 4 compter de :
a) 'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de Farticla R, 181-44 ;
b) la publication de la décision sur le site interuel de la préfecture prévue an 4° du méme
article.

Le délai court & compter de la demiére formalité accomplie, 81 Iaffichage constitue cette dernidre formalité,
le délai court & compter du premier jour d'affichage de ia décision.

La présente décision peut faire Pobjet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans Ie délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2 du présent artiole.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles on w'ont élevé des constructions dans Te voisinage
d'une installation classée que postéricurement & 'affichage ou 2 13 publication de l'acte portant autorisation
ou enregisirement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arréié & la juridiction administrative,

ARTICLF 2 : PUBLICITE

Conformément aux dispositions de Particle R.181-44 du code de I'environnement, upe extrait dn présent
arrété est affichée en mairies de Fouilloy (60), Hescamps (80) et Marlers (80) pendant une durée minimum
d’un mois et uze copie du présent arrété est déposée aux archives do chaque mairie pour &tre mise 3
disposition de toute personne intéressée, procés-verbal de V'accomplissement de cette formalité est dressé par
les soins de chaque maire,

Une copie du présent arrété est adressé aux autres autorités locales ayant €té consultdes et & chague conseil
municipal, 4 savoir :
—pour de dépariement de "Oise : les communes d'Elancourt, Daméraucourt, Elencoutt, Escles-saint-
Pierre, Fouilloy, Gourchelles, Lannoy-Cuillére, Moliens, Quincampoix-Fieuzy, Romescamps, Saint-
Thibault et Sarcus,
—pour le département de la Somme : leg communes de Beitembos, Caulitres, Eplessier, Fourcigoy,
Gauville, Hescamps, Hornoy-le-Bourg, Lafresguimont-Saint-Martin, Lamaronde, Lignigres-Chételain,
Marlers, Meigneux, Méréaucourt, Morvilliers-Saint-Saturin, Offignies, Sainte-Segrée, Saulchoy-
sous-Poix et Thieulioy-la-Ville,
— pour le département de la Seine-Maritime : la commune d'Aumale,

L'arréts est éga]ement,publié sur les sites Internet « Les services de 1°Etat dans I’Oise » .0i5e gouv,
et « Les services de I'Etat dans [a Somme » (www.somme.gouv.fr) pendant une durde minimale d’un mois,

A~



11

ARTICLE 3 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de 'Qise et le secrétaive général de la préfecture de la Somme, les
maires des communes de Fouilloy, Marlers et Hescamps, le directeur régional de Penvironnement, de
P'aménagement et du logement de ia région Hauts-de-France, I'inspecteur de P'environnement, le directeur
départemental des Territoires de I"Oise, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du
présent arrété,

Fait & Beauvais, le 9 & a5 ey Faitd Amiens,le 26§ .
Pour le préfet et par délégation Pour le préfet et par délégation
le secrétaire général Ie secrétaire pénéral

Blaise GOURTAY

—A35-

12

tinatair
8.A.8,U. FERME EOLIENNE DU POIRIER MAJOR, 233 rue du Faubourg Saint Martin, 75010 FARIS
Mesdames et Messieurs les Maires des communes de :

- pour le département de 1'Oise :
+ Abancounrt,
+ Damdraucourt,
¢ Elencourt,
+ Escles-Saint-Pierre,
+ Fouilloy,
+ Gourchelles,
+ Lannoy-Cuillére,
+ Moliens,
*+ Quincarnpoix-Fleuzy,
+ Romescamps,
+ Saint-Thibault,
+ Sarcus,

- pour le département de Ia Somme :
+ Bettembos,
+ Canligres,
+ Eplessier,
+ Fourcigny,
+ Gauville,
+ Rescamps,
+ Homoy-le-Bourg,
+ Lafresguimont-Saint-Martin,
+ Lamaronde,
+ Ligniéres-Chételain,
+ Marlers,
+ Meigneux,
+ Méréancourt,
+ Morvillers-Saint-Saturnin,
+ Oflignies,
+ Saint-Segréc,
+ Saulchoy-sous-Poix,
+ Thieulloy-1a-Ville,

- pour le département de la Seine-Maritime ;
+ Aumale,

Monsieur le directeur régional de Penvironnement, de I’aménagement et du logement de l2 région
Hauts-de-France

Monsieur le chef de Iunité départementale de I'Oise de la direction régionale de I'environnement, de
I’'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Meonsicur le président du tribunal administratif d* Amiens
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Ubereé + Egalte o Frareentei
REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral hnposant des prescriptions de mise en sécurité
¢t des mesures immédiates prises & titre conservatoire
& Pencontre de la Société DECAMP-DUBOS 2 Allonne et Warluls

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d*Honneur

I\fuslle4cgde de 'environnement, en particulier ses articles L. 171-6, L. 171-7, L. 171-8, L. 172-1, L. 511-1 et

Vu Parrété préfectoral du 27 octobre 2010 délivré 4 la sociéts DECAMP-DUBOS en vue d*exploiter un

cenire couvert de valorisation de matidres premidres ot recyclabl itoi]
P e WARL LS p yelables sur le temitoire des communes

Vu le chapitre 1.3 du titre 1 de 1arrété préfectoral du 27 octobre 2010 qui dispose

dLes installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagdes et exploitées
conformément aux plans et données techniques confenus dans les différents dossiers déposés par ['exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par aillewrs les dispositions du présent amété, des améiés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur ;

Vu e chapitze 1.5.1 du titre 1 de arrété préfectoral de 27 octobre 2010 qui dispose

<(I‘91.1te modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 3 leur
v?:sma_gc,.et de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
dautons.fm.on, est portée avant su réalisation A la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d’appréciationn ;

Va:t;j&rrété préf‘e;tomlddul IDea;'ri:é ?014 mettant en demeure la société DECAMP-DUBOS de respecter
certaines prescriptions de I'arrdté préfectoral du 27 octobre 2010 ainsi le dép6t d* i
PRy i que le dép6t d’un dossier de demande

]\Jf&geod;ssier de demande de régularisation administrative transmis en aodt 2016 par la sociéié DECAMP-

Iv'u ler.. m&mgemems définis dans le dossier de demande de régularisation administrative précité notamment
es snivants ;

. .unoe zone vouée awx déchets destinés A &tre trids dans les 2 centres de tii est aménagée dans ie hall de
tri n° 2. Le volume de déchets de matidres plastiques, de bois et de papiers voué 2 &tre trié dans cette
zone ne dépasse pas 1 200 m*. Une protection par sprinklage et par RIA est assurée dans cette zone ;

+le stoqkage des.déchets tri€s ou 2 trier au niveau de la déchetterie professionnefle se limite 3 des

zZones Plen définies. Ces zones ne s’appuient pas sur les pans de murs cemnant la déchetierie

professm!mellc (au niveau de la voie de circulation). Le volume de déchets voud A 8kre {rié dans Ja

:{,éghette;-x; [;mfessionnelle se limite 4 3 500 m? La hautenr maximale des stockages de déchets sur
ajreestdedm;

* le stockage des Déchets d"Equipements Electriques et Electroniques (D3E) n'est réafiss qQue dans ie

hall de réception et d’expédition ou dans Ie hall n°3, Une i i
. profection par sprinklage et par RIA est
assurée dans ces zones. La surface voude 2u stocknge des D3E ne dépasse pas 4 500 1%1z ; g

A3F-

Vu le rapport de I'inspection des installations classées transmis & "exploitant par coursier du 9 mars 2017
conformément aux articles L, 171-6 et L. 514-5 du code de I'environnement ;

Considérant que lors de la visite du 3 mars 2017, I'inspectenr de PPenvironnement (spécialité installations
classées) a constaté les faits suivants ;

« des modifications de nature i entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d*autorisation ont &t¢ mises en couvre par Pexploitant sans étre portées A la connaissance du préfet.
Ces modifications sont les suivantes ;

- des déchets principalement constitués de nratidres plastiques, de bois et de papiers sont stockés & méme le
50l sur une zone aérienne non étanche & "Ouest-Est du hall de tvi n° 2 du bitiment principal. Ce stockage est
situé & proximité de la route départementale D 1001 qui relie Paris & Calais (route & fort trafic routier) et de la
voie ferrée qui assure la Haison Paris - Le Tréport. Les dimensions de ce stockage sont approximativement
les suivantes : longueur : 40 m ; largenr ; 7 m ; hanteur maximale ; 10m ;

- le stockage des déchets triés ou # trier an niveau de la déchetterie professionnelle ne se limitent pas 4 des
zones bien définies. Ces zones s’appuient sur les pans de murs cernant la déchetterie professionnelle au
niveau de la voie de circulation. La bauteur des stockages était supérieure 45 m ;

- des D3R sont stockds 4 méme le sol sor une zone aérienne non étanche 3 1'Est du batiment principal ;

* la voie de circulation longeant la déchetterie professionnelle n’était pas maintenue en bon état de
propreté ;

. le RIA (Robinet d'Incendie Armé) le plus proche de la zone aérienne de stockage de décheis de
matiéres plasticues, de bois et de paplers n’était pas accessible ;

Considérant que les conditions actuelles de stockage des déchets de matidres plastiques, de bois et de papiers
ne permettent pas la mise en place d'une protection incendie par sprinklage ;

Considérant que le RIA le plus proche de la zone aérienne ol sont actuellement stockés des déchets de
matidres plastiques, de bois et de paplers ne pouvait pas étre utilisé par les services de secours en cas
d’incendie puisqu'il n"était pas aisément accessible ;

Considérant que les volumes de déchets de matitres plastiques, de bois et de papiers sont nettement
supérienrs aux volumes présentés dans le dossier de régularisation administrative et sont au moins de

2000 m*;

Considérant que les flux thermiques issus d’un éventuel incendie de la zone adrienne ol sont actuellement
stockés des déchets de matidres plastiques, de bois et de papiers sont susceptibles notamment d’impacter 1a
voie ferrée longeant le site ainsi que la route départementale P 1001 ;

Considérant que les eaux pluviales ruisselant actuellement au niveau de la zone aérienne ol sont
actuellement stockés des déchets de matidres plastiques, de bois et de papiers ne sont pas traités et s’ infiltrent
dans le sol ;

Considérant que cette derniére activité est susceptible d’impacter la qualitd des sols et de iz nappe
souterraing ;

Considérant que les stockages de déchets triés ou 3 {rier au niveau de la déchetterie professionnelle ne sont
pas aménagés et exploités conformément aux plans figurant dans le dossier de demande de régularisation
administrative ;

Considérant que les conditions actuelles de stockege au niveau de la zone aérienne o sont actuellement
stockés des déchets de matidres plastiques, de bois et de papiers et an niveau de la déchetterie professionnelle
sont de nature a présenter des dangers ou des inconvénients pour les intéréts visés 4 l'article L. 511-1 du code

~ A%



de environnement, notamment les tiers empruntant la route départementale D 1001 et 1a voie ferrée qui
assure la liaison Paris - Le Tréport ;

Considérant que face aux manquements préeités, il convient d*édicter des mesures conservatoires, dans les
formes prévues par le paragraphe 3 de Particle L. 171-7 du code de environnement, afin de protéger les
intéréts visés & I'article L. 511-1 du code de PPenvironnement H

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Olse .
ARRETE
Article 1 :

La société DECAMP-DUBOS, dont le siége social et les installations sont situés 3, rue du Bois d'Aumont,
Z1 de Warluis, 6000¢ Allonne, est tenue de respecier les dispositions du présent arété qui sappliquent sans
préjudice des arrdiés préfectoraux antéricurs.

Ariicle 2 :
A compter de la natification du présent arrété, la société DECAMP-DUBOS :

* interdit "arrivée de tout nouveau déchet au niveau de déchetierie professionnelle ainsi qu*au niveau
de la zone on sont stockés les déchets de matidres Plastiques, de bois et de papiers (2 proximité du hal}
de tri n° 2 du bitiment principal) ;

* réalise une surveillance accrue d’un éventuel départ de fen des déchets stockés au niveau de la
déchetterie professionnelle et au nivean de la zone o sont stockés les déchets de matiéres plastiques,
de bois et de papiers (A proximité du hall de tri n° 2 du batiment principal). Pour ce faire, exploitant
organise des rondes régulidres au nivean des zones précitées de jour corame de nuit aimsi que le week-
end;

* met en @uvre des moyens complémentaires de lulte contre Iincendie au niveau de la déchetterie
professionnelle et au niveau de la zone ol sont stockés les déchets de matiéres plastiques, de bois et de
papiers (2 proximité du hall de tri n° 2 du bliment principal) en concertation avec les services de
secours,

Sous 15 jours § compter de s notification du présent arydié, la société DECAMP-DUBOS :

* exploite et aménage la déchetterie professionnelle conformément aux plans figurant dans le dossier
de demande de régularisation administrative. Pour cela, les stockages de déchets triés ou A trier ne
s"appuient sur les pans de murs située au niveau de la voie de eirculation, La hauleur des stockages des
déchets trids on A trier ne dépassc pas 4 m. Le volume de déchets voués & étre triés se limite 2
3500m?;

* limite Ja quantité de déchets de matidres plastiques, de bois et de papiers voude # étre triée dans le
hall de tri n° 2 du bitiment principal 3 un volume de 1200 m? ;

* réalise les opérations de stockage de D3E dans e hall de réception et d’expédition ou dans le hall
n® 3. La surface vouée au stockage des D3E ne dépasse pas 4 500 m*

2élaj d QuKs 3 : tion du présent areété, la sooiété DECAMP-DUBOS,
est tenue d*éliminer "intégralité des stockages aériens de matiéres plastiques, ds bois et de papiers situés A
proximité du hall de tri n° 2 du batiment principal.

Article 3 :
Sous un délai de 50 jours 3 compter de la notiffcation du présent aryété, I'exploitant transmet 4 M. le

Préfet de |’Oise, ainsi qu’d 1'inspection des installations classées, les éléments justifiant du respect de
PParticle 2 du présent arété,

Axticle 4 :
Dans le cas olt I'une des obligations prévues a Iarticle 1 ne serait pas satisfaite dans le délai prévu par ce

méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre enga_gées, il pourra étre pris 3
P’encontre de 1"exploitant les sanctions prévues & I'article L. 171-8 du code de Pepvironnement.

Article 5 ¢
La présente décision est soumise & un contenticux de pleine juridiction.

Conformément 4 Particle R.421-1 du code de justice administrative, elle peut étre défé_rée au Tribunal
administratif d'Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 6 :

Le présent arrété sera notifié 4 la société DECAMP-DUBOS et publié an recueil des actes administratifs de
la préfecture de [’Oise.,

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture de [*Oise, les maires d’Allonne et de Warluis, le_ directeur régional de
I’environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur Qépartemental
des Tetritoires de I’Oise, I’inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de P'exécution du présent arrdié.

29 WARS 2017

Beauvais, le
Pour le Préfet
et par délégation,
le Secrétaire Général

Blaise GOURTAY

Destinataire :
- Société DECAMP-DUBOS
- M. le Maire des communes 4’ Allonne et Warluis

- M, e Directeur régional de ’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

= M. PInspecteur de 'environnement . ,

(s/c de M. le chef de Iunité départementale de la direction régionale de I’environnement, de ['aménagement
et du logement de la région Hauts-de-France)

= M. le Directeur départemental des services d’incendie et de secours
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PREFET DE L'OISE

Arrété mettant en demeure la société Cartonnerie du Valois de régulariser la siteation
administrative de ses installations exploitées sur la comnmune de Flenrines.

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de 'environmement, et notamment ses articles L.171-6, L1717, L.172-1, 1.511-1, L5123,
L.514-5; ’

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de lenvironnement fixée anx articles R.511-
9 et R.511-10 du code de 'snvironnement ;

Vu I"arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de la déclaration au titre des rubriques 1° 1532 et n°® 2445 de ia nomenclature des
installations classées pour la protection de ’environnement H

Vu les actes administratifs réglementant le fonctionnement des installations de la société Cartonnerie du
Valois, & savoir le récépissé du 21 mars 1997 concernant Iextension d*on bitiment de stockage de carton
relevant des rabriques n° 1510 et-n® 1530 de la nomenclature cf le récépissé dn 26 février 1999 concernant
une installation de stockage ef de disiribution de gaz inflammable relevant de la rubrique n® 1414 de la
nomenclature ;

Vu le rapport du 22 février 2017 de I'inspection des installations classées, faisant suite & la visite
d’inspection du 2 février 2017, et transmis 3 Pexploitant par cowrrier du méme jour conformément aux
articles L.171-6 et L.514-5 du code de 1environnement ; :

Vu I’'absence de réponse de I"exploitant & la transmission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de la visite du 2 février 2017, Pinspecteur de environnement a constaté que la société
Cartonnerie du Valois exploite une installation de fransformation de catton d*une capacité de production de
15 tonzes par jour, ainsi qu'un stockage de palettes de bois dun volume de 1 500 m? ;

Considérant Ia nomenclature des nstallations classées et notamment Jes mbriques suivantes :

* 2445 Transformation du papier, carton. La capacité de production &lant supérieure 4 1 /4, mais
inféricure ou égale 4 20 ¥/f : Déclaration ;

= 1532: Bois on matériux combustibles enalogues y compris les produits finis conditionnés et les
produits ou déchets répondant & la définition de la biomasse et viss par la mbrique 1° 2510-A, ne
relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), & I"exception des établissements recevant du public,
Le volume susceptible d’étre stocké étant supérieur 3 1 000 m? mais inférienr on €gal 3 20 000 m? :
Déclaration ;

Considérant que les installations, dont I'nctivité sous le régime de la déclaration a &té constatée lors de fa
visite du 2 février 2017, sont exploitées sans le récépissé de déclaration nécessaire en application de I'article
L.512-8 du code de l'environnement ;

Considérant qu’il y a licu, conformément & 1article L.171-7 du codo de Ienvironnement, de mettre en
demenze la société Cartonneric du Valois de régulariser la situation administrative de ses installations
exploitées sur [a commune de Fleurines ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I*Oise,

o o o A=

ARRETE

ARTICLE 1

La société Cartonnerie de Valois, exploitant des installations de transformation de carton gt de stoclfage‘de
palettes sises mue de la Vallée & Fleurines (60700), est mise en demeure de régulariser sa situation
administrative soit

+ en déposant un dossier de déclaration en préfecture conforme aux articles R.512-47 et suivants du
code de ’environnement ;

+ encessant ses activités et en procédant 3 Ia remise en état prévue 3 I'article L.512-12-1 du code de
[environnement.

Les délais pour respecter celte mise en demeure sont les suivants :

+ dans un mois & compter de la notification du présent artété, I"exploitant fait connaitre laquelle des
deux options il retient pour satisfaire 4 1a mise en demeure ; . )

«  dans le cas o il opte pour la cessation d’activité, celleci doit étre effective dans les trois mois et
Pexploitant fournit dans le méme délai un dossier décrivant les mesures prévues au II de Particle
R.512-66-1 du code de ’environnement ;

*  dans le cas ot il opte pour le dépét d’un dossier de déclaration, ce dernier doit étre réalisé dans un
délai de 3 mois. L'exploitant fournit dans les deux mois les éléments justifiant du lancement de la
constitution d’un tel dossier (commande 3 uit burean d&’étude, etc...).

La transmission du dossier de déclaration ou du dossier de cessation d'activités doit satisfaire aux mgdalités
prévues par Parrété ministériel du 15 décembre 2015 relatif 4 la dématérialisation de la déclaration des
installations classées pour la protection de 1’environnement.

Ces délais courent 2 compter de Ja date de natification a I’exploitant du présent arréts,

ARTICLE2:

Dans le cas ol 'une des obligations prévues a P'article 1 ne serait pas satisfaite dans les délais prévus au
méme article, ct indépendamment des poursuites pénales qui pourraient &re engagées, il powra &tre p::is a
Iencontre de 'exploitant, conformément & article L.171-7 du code de I'environnement, les sanctions
prévues par les dispositions du II de 'article L.171-8 du méme code, ainsi que la fermeture ou la suppression
des installations ou la cessation définitive des activités sinsi que la remise en état des lieux.

ARTICT.E3:

Conformément & Particle L.171-11 du code de ’environnement, la présente décision est soumise A un
contentienx de pleine juridiction. Elle peut &ite déférée & la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif d'Amiens, dans un délai de deux mois & compter de a date de notification du présent
arrété ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Oise.



ARTICLE4:

Le secrélaire général de Ia préfecture de I'Oise, le sous-préfet do Senlis, le maire de Fleurines, le directeur
régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur
départemental des Territoires de 1'Oise et Pinspecteur de Penvironnement, sont charpés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arréts,

Fait 4 Beauvais, le 2 9 Hars 2017
Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaise'GOURTAY

Destinataires

Société Cartonnerie du Valois
Moasieur le sous-préfet de I'arrondissement de Senlis
Monsieur le maire de Fleurines

Monsieur le divecteur régional de l'environnement, de |'aménagement et du logement de ia région Hauts-de-
France

Monsieur I'inspecteur de ’environnement

sf¢ de Monsieur le chef de lunité départementale Oise de la direction régionale de l'environnement, de
P’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
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PREFET DE L’OISE

Arrété mettant en demeure la société Coopérative Agricole VALFRANCE de respecler
certaines dispositions applicables & son site de Borest,

LE PREFET DE L'QISE
Chevalier de Ia Légion d’Honneur

Vu le code de l'environnement, et notamnment ses articles . 171-6,L.171-8, L.172-1, L.511-1 et L.514-5 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour Ia protection de Penvironnement fixde aux articles
R.511-9 et R.511-10 du code de I'environnement ;

Vu PParrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif anx preseriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de [*enregistrement au titre de la rubrique n°® 2160 de la nomenclature des installations
classées pour Iz protection de I"environnement, et particulitrement les dispositions prévaes au IV de Particle
10 ci-aprés :

« Les sources émettrices de poussiéres (Slévateurs, Jeides de transporteurs, trahsporieurs & chaines,
dépoussitreurs, netfoyeurs, émotteurs, séparateurs, broyeurs, filtres, etc.) sont capotées autant gue
techniguement possible. Eiles sont étanches ou munics de dispositifs d'aspiration et de conduits de
transpart de I'air poussiéreux. Cette prescription ne s'appligue pas & Iz jetée des transporteurs
présents dans les cellules.

FPour les galeries sous-cellule, ces équipements sont élanches at équipés d'une aspiration afin de
limiter les dmissions de poussidres inflammables » ;

Vu I'amété préfectoral du 26 janvier 1990 autoricant la société Coopérative Agricole VALFRANCE 3
exploiter ses instailations de Borest ;

Vi le rapport de I’inspection des installations classées faisant suite & la visite d'inspection du 31 janvier
2017 réalisée sur le sits, transmis 3 Yexploitant par courrier du 6 fvrier 2017, conformément aux articles
L.171-6 et L.514-5 du code de I"environnement ;

Vu I'absence d’observation A ce jour de la socidté Coopérative Agricole VALFRANCE faisant suite 2 I
transmission du rapport susvisé ;

Considérant que lors de 1a visite du 31 janvier 2017, I'inspecteur de I'environnement a constaté que les
sources émetirices de poussidres et notamment les transporteurs 4 chatne de la galerie sous-cellules du silo 3
sont eapotées mais ne comportent pas de systéme d’aspiration ;

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions du IV de Particle 10 de I"arrété
ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de envegistrement au titre de la rbrigue n® 2160 de Ja nomenclature des installations classées pour
Ia protection de ’environnement ;

Considérant que face 3 ce manquement, il convient de faire application des dispositions de Particle L.171-8
du code de I’environnement en mettant en demeure la société Coopérative Agricole VALFRANCE de
respecter les prescriptions du IV de Particle 10 de I’arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif amx
prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de Penregistrement au titre de la
rubrique n° 2160 de le nomenclature des instaliations classdes pour la protection de I'environnement ;

Sur proposition du dirccteur départemental des Territoires de I'Oise,

= A



ARRETE

ARTICLE 15

La société Coopérative Agricole VALFRANCE, exploitant des silos plats situés sur la commune de Borest
{60300), est mise en demeure de respecter les dispositions du IV de "article 10 de arréts ministériel du 26
novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
Ienregistrement aun titre de la rubrique n® 2160 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I"environnement, en :

* foumnissant le calier des charges pour la mise en place d*un ou plusieurs dispositifs d*aspirations sur
les sources émeitrices de poussidres : les équipements situés dans les galeries sous-cellules du silo 3
{notamment les transporteurs & chaines) dans un délai de trois mois 4 compter de la notification du
présent arrété 3

¢ fournissant le bon de commande des travaux susvisés 4 réaliser dans un délai de six mois & compter
de la notification du préseat arrété ;

* fournissant les justificatifs de réalisation effective des travaux susvisés dans un délai de neuf moig 3
compler de Ja notification du présent arrdts.

ARTICLE 2 :

Dans le cas ob ['une des obligations prévues a 1’article 1 ne serait pas satisfaite dans le délai prévu par ce
méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient éire engapées, il powrra étre pris
PPencontre de I'exploitant les sanctions prévues & I'article 1. 171-8 du code de [*environnement.

ARTICLE 3 ;

Conformément 4 article L.171-11 du code de I'environnement, fa présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. BElle peut éirc déférée 4 la juridiciion adminisirative compétente, le
iribunal administratif d'Amiens, dans un défai de deux mois 4 compter de la date de notification du présent
arrété ou de sa publication au recueil des acies administratifs de la préfecture de I'Oise.

ARTICLE 4 ;
Le scerétaire général de la préfeciure de FQise, lo sous-préfet de Senlis, le maire de Borest, le directeur
régional de l'environuement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur

départerental des Territoires de P'Ofse et l'inspecicur de lenvironnement, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété,

Fait & Beauvais, le 2 8 HARS 20’7

Pour le préfet et par délégation,
le secréfaire général

Blaise GOURTAY

Destinataires

Société Coopérative Agricole VALFRANCE
M. le sous-préfet de I"arrondissement de Senlis
Mme le maire de Borest

M. linspecteur de environnement

sic de M. le chef de 'unité départementale Oise de la direc
PPaménagement et du logement de la région Hauts-de-France

s

tion régionale de I'envirounement, de
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PREFET DE L’CISE

Axrété préfectoral portant mise en demeurs & l'encontre de la
Société DECAMP-DUBOS & Allonne et Warluis

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de 1a Légion d*Honneur

Vu le code de I'environnement, en particulier ses articles L. 171-6, L. 171-8, L. 172-1,L, 511-] et L. 514-5 ;

Vu I'arété préfectoral du 27 octobre 2010 délivré & la société DECAMP-DUBOS en vue d’exploiter un
centre couvert de valorisation de matidres premidres et recyclables sur le territoire des communes
d’ALLONNE et WARLUIS ;

Vu le 4 alinéa de Iarticle 7.1.1 du titre 7 de [*arrété préfectoral du 27 actabre 2010 quj prévoil :
« les voies de circulation et d’aceés sont notamment délimitées, maintenues cn constant état de propreté et
dégagées de taut objet susceptible de géner Ic passage » ;

Vu le 1 alinéa de ["article 7.4.2 du titre 7 de I"arrété préfectoral du 27 octobre 2010 qui prévoit ;
« les moyens d’intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles » ;

Vu le rapport de I'inspection des installations classées transmis & Pexploitant par courrier du 9 mars 2017
conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code de I'environnement, faisant suite & la visite
d'inspection du 3 mars 2017 ;

Vu I"absence de réponse de I'exploitant & 1z ransmission du rapport susvisé ;

Vu larrété préfectoral du 29 mars 2017 imposant des prescriptions de mise en sécurité et des mesures
immédiates prises 4 titrc conservatoire 4 l'encontre de la société DECAMP-DUBOS a Allonne et Warluis ;

Considérant que Jors de la visite du 3 mars 2017, I’inspecteur de Ienvironnement (spécialité imstallations
classéos) a constaté les fails suivants : )
* la voie de circulation longeant la déchetterie professionnelle n*était pas maintenue en bon &tat de
propretsé ;
* le RIA (Robinet d’Incendic Armé) le plus proche de lu zone aérienne de stockage de déchets de
matidres plastiques, de bois ¢t de papiers n*était pas accessible.

Censidérant qu’un des RIA situé 4 proximité de [a zone aérienne ol sont actuellement stockés des déchets
de matiéres plastiques, de bois et de papiers ne pouvait pas éire utilisé par les services de secours en cas
d’incendie puisqu’il n’était pas aisément accessible ;

Considérant que [a voie de cirouiation longeant la déchetterie professionnelle n*était pas maintenue en
constant état de propreté et dégagée de tout objet susceptible de géner le passage des véhicules ;

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions des articles suivants :
*  Titre 7, 4™ alinéa de Particle 7.1.1 de Parrété préfectoral du 27 octobre 2010 ;
*+ Titre 7, 17 alinéa de I"article 7.4.2 de P’arcété préfectoral du 27 octobre 2010,

Considérant que face 4 ce manquement, il convient de faire application des dispositions de Iarticle I.. 171-8
du code de environnement en meltant en demeure la sociétdé DECAMP-DUBOS de respecter les
prescriptions des articles précités afin d’assurer la protection des intéréts visés & Particle L. 511-1 du code
de IPenvironnement notamment la sécurité, les paysages et la protection de la natuve ;

T

Sur proposition du directeur départemental des Teritoires de I'Oise,

ARRETE

Article 1 - La société DECAMP-DUBOS, dont le si¢ge social et les installations sont situés 3 rue d}: Bois
d* Aumont, ZI de Warluis, 60000 Allonne, est mise en demenre de respecter les dispositif)ns du 4** alinéa de
Particle 7.1.1 de Parrété préfectoral du 27 octobre 2010 ainsi que le 17 alinda de l'article 7.4.2 de "arrété
préfectoral du 27 cctobre 2010. Ainsi, les preseriptions suivantes sont respectées :

- « les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propretd
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage » ;
- « les moyens d’intervention sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles » ;

dans un délai de 15 jours a compter de la notification du présent arrété.

Article 2 - Sous un délai de 20 jours & compter de la notification du présent arrah?, I’Fxploitant transmet
A M. le Préfet de 1’Oise ainsi qu’a I"Inspection des installations classées, les éléments justifiant du respect de

Iarticle 1 du présent arrété.

Article 3 - Dans le cas ol I'une des obligations prévues 4 |’article 1 ne serait.pas satisfaite c'lansl le délai
prévu par ce méme asticle, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagees, il pourra
étre pris A 'encontre de I"exploitant les sanctions prévues & Particle L. 171-8 du code de I'environnement.

Article 4 - La préscnte décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut élre déférée..’i la
juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d*Amiens, dens un délai de deux mois &

compter de sa notification ou de sa publication.

Article 5 - Lo secrétairc général de la préfecture de 1'Dise, les maires de Warluis et d'Allonne, e d!recteur
régional de lenvironnement de 'aménagement et.du logement de la région Hauts-de-France, le chrect‘aur
départemental des Territoires de I'Qise, l'inspecteur de I’environnement, sont cha.rg‘és, cflacun encequile
concerne, de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture

de POise.
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Fait & Beauvais, le

Pour le Préfet et par délégation
Le secrélaire général

Blaise GOURTAY

Destinataires

- Société DECAMP-DUBOS

- Mme le Maire de Warluis

- M. le Maire ¢’ Allonne »

- Monsieur le directeur régional de l’environnement, de P’aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France (DREAL)

- Monsieur le chef de T'unité départementale de 'Qise de la DREAL

_,‘,QtégT
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Arrété autorisant la société Amphastar France Pharmnceuticals A exercer
des activités de fabrication d’insuline sur le ferritoire de la commune d*Eragny-sur-Epte

Le Préfet de I’Oise
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

Vu le code de l'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

Vu le décret n® 2014-996 du 2 septembre 2014 introduisant notamment les tubriques 4000 dans la nomenclature
des installations classées ;

Vu Parrété ministériel du 25 juillet 1997 velatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour lz protection de l'snvironnrement soumises 4 déclaration sous Ia rubrigque n® 2910 : Combustion ;

Vu Parrété ministériel du 2 juin 1998 relatif aux preseriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I’environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2680-1 : Organismes génétiquement
modifiés (Installations o sont mis en euvre un processus de production industrielle ou commerciale des) ;

Vu l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 Iévaluation et 2 la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans
les études de dangers des installations classées soumises 2 antorisation ;

Vu Iarrété ministérie! du 31 mai 2012 modifié fixant la liste des installations classées soumises 2 l'obligation de
constitution de garanties financitres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de l'environnement ;

Vu les actes antérieurement délivrés 3 la scciété ORGANON pour des activités de fabrication d’insuline,
notamment les arrétés préfectoraux du 11 mars 1994 et 10 mars 2005 ;

Vu le récépissé préfectoral du 5 janvier 2009 délivré 4 la société SCHERING PLOUGH prenant acte de sa
déelaration de changement d'exploitant de la société ORGANON ;

Vu Jarrété préfectoral complémentaire du 9 juin 2009 délivré & la société SCHERING PLOUGH ;

Vu le récépissé préfectorat du 18 septembre 2014 déliveé 4 la société Amphastar France Pharmaceuticals prenant
acte de sa déclaration de changement d'exploitant de la SCHERING PLOUGH ;

Vu les actes antérieurement délivrés & la société DIOSYNTH, notamment les arrétés préfectoraux du 4 mars 1999
et du 10 juin 2013 ;

Vu le récépissé préfectoral du 18 septembre 2014 déliveé A la socidté Amphastar France Pharmaceuticels prenant
acte de sa déclaration de changement d’exploitant de la société DIOSYNTH ;

Vu Ia demande présentée le 7 avril 2016 par la société Amphastar France Phatmaceuticals dont le sidge social et les
installations sont situées Usine Saint Charles, BP 26 4 Eragny-sur-Epte (6059C), en vue d’utiliser des organismes
génétiqguement modifiés dans la cadre de son projet d’extension de ses activités de fabrication d’insuline au sein de
son établissement ;

Vu la demande présentée le 19 awvril 2016 complétée le 12 aolt 2016 par la société Amphastar France
Pharmaceuticals susvisée, en vue d’étendre ses activités de fabrication d’insuline au sein de.son établissement ;

~ MG

Vu le dossier du 28 novembre 2016 transmis par la société Amphastar France Pharmaceuticals présentant les zones
d*effets thermiques liées aux modélisations de feu de cuvetie des réservoirs de solvants ;

Vu la demande présentée le 3 janvier 2017 par la sociéié Amphastar France Pharmaceuticals afin de déroger &
'article 2.4 de ’annexe 1 de arrété ministériel du 2 juin 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2680-1 :
Organismes génétiquement modifiés ;

Vu les dossiers déposés 4 ’appui de ses domandes ;

Vu le rapport de I*inspection des installations classées du i1 janvier 2017 ;

Vu Pavis du 26 janvier 2017 du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duguel le demandeur a &té entendu ;

Vu le projet d’arrété porté le 21 février 2017 4 la connaissance du demandeur ;
Vu les observations émises par l'exploitant par courtiel du 28 février 2017 ;
Vu le courriel de I'inspection des installations classées du 28 février 2017 ;

Considérant que la société Amphastar France Pharmaceuticals est régulidrement autorisée pour des activités de
fabrication d’insuline sur le territoire de la commune d*Eragny-sur-Epte ;

Considérant que la société Amphastar France Pharmaceuticals a déposé un dossier de demande d’extension de ses
activités de fabrication d'insuline sur le territoire de Ja commune d’Eragny-sur-Epte ;

Considérant que la saciété Amphastar France Pharmaceuticals a déposé un dossier de demande d’utilisation
d’organismes génétiquement modifiés dans la cadre de son projet d’extension de ses activités de fabrication
d*insuline ;

Considérant que la société Amphastar France Pharmacenticals a sollicité une dérogation 4 Iarticle 2.4 de Pannexe I
de Parrété ministériel du 2 juin 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour

la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2680-1 : Organismes génétiquement
modifiés, 4 laquelle le préfet peut accéder conformément 2 I*article 3 de ce méme arrété ;

Considérant que Pexamen du dossier de demande d’extension a mis en évidence un manque d*informations
relatives aux impacets liés & Pextension des activités de fabrication d'insuline ;

Considérant que les compléments transmis par l'exploitant permettent d’apprécier les caractéristiques du projet
d’exploitation de 'installation, sur son site, dens son environnement ;

Considérant qu’en application des dispositions de I"article L. 512-1 du code de ['environnement, ’auterisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent &re prévenus par des mesures que
spécifie ’arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées & "exploitant sont de nature & prévenit les nuisances et les risques présentés
par les installations ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation prévues dans le dossier de demande d'extension
de Pactivité de fabrication d'insulinc et dans le dossier d’utilisation d’organismes génétiquement modifiés
permettent de limiter les inconvénients et dangess ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de 1*antorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de |'Oise,




ARRETE

Article1:

La société Amphastar France Pharmaceuticals dont le sidége social est situé & Usine Saint-Charles, BP 26 4 Eragny-
sur-Epte (60590) est autorisée sous réserve du respect des preseriptions des actes antérienrs modifiées et
complétées par celles du présent arrété, 4 exploiter & la méme adresse les installations détailiées en annexe,

Article 2 :
La présente décision est sournise & un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d'Amiens ;

1° Par le pétitionnaire ou l'exploitant, dans un délai de deux mois A compter du jour od la décision Iui a été
notifide ;

2° Par les tiers intéressés, en raison des Inconvénients ou des dangers qu'elle présente pour les intéréts
protégés, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de 'affichage de la
décision.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instaifation classée que postéricurement 4 l'affichage ou A la publication de l'acte portant autorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété A la juridiction administrative,

Article 3 ;

Un extrait du présent arcété est affiché en mairie d'Eragny-sur-Epte pendant une durée minimum d’un mois et une
copie du présent amété est déposée aux archives de la matrie pour &ire mise 3 disposition de toute personne
intéressée.

Le maire d'Eragny-sur-Epte fait connaitre par procés verbal, adressé 3 la préfecture de I'Oise, I'accomplissement de
cette formalité,

L’arrété fait également I’objet d’une publication sur le site internet « Les services de I'Etat dans I'Oise»

(www.oise.gouv.fr), notamment au recueil des actes administratifs (www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-
legales), pendant une durée minimale d'un mois.

Article 4 :
Le secrétaire général de la préfecture de I’Qise, le divecteur départemental des Territoires de 'Olse, le directeur
régional de Penvironnement, de I'aménagement et du logement de la région Houts-de-France, le directeur de

I’Agence régionale de santé et Finspection des installations classées pour la protection de ’environnement sont
chargés chacun en ¢ qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Beauvais, le "l'ﬁ - AVR, 2617

Pour le Préfet et par délégation
Le Seqrétaire général

Blaise GOURTAY

= AS

Direction départementale
des territoires

—
Service de l'aménagement
de l'urbanisme et de
I'énergie
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Beauvais, le 5 avril 2017

AMENAGEMENT COMMERCIAL

Avisn® |

Réunie le 4 avril 2017, la comunission départementale d’aménagement
commercial de I’Oise a décidé d’émettre un avis favorable sur I'autorisation
d’exploitation commerciale sollicitée par la 8.A.8.U. LOUISE, exploitant et futur locataire,
afin de procéder 4 Pextension d’un ensemble commercial par la eréation d’une boulangerie
4 l'enseigne "LOUISE" de 64 m? de surface de vente, 3 Trie-Chétean, situé Route
Nationale 981, dans 1a zone commercials de la Croix-Saint-Jacques.

e gonv.fr Horaires d'owveriure : 8130-12h00 / 13h30-17h00

dde@olse.gouv.ir

le vendredi : 8h36-12h00 / 13h36-16h00

40 rue Jean Racine

BP 317 - 60021 Beauvais cedex

téléphone : 03 44 06 50 83 « télécopie : (3 44 06 30 08
ddt-cdac0@oise.gowwir
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’OISE

Direction départementale des Territvires

ARRETE PREFECTORAL PORTANT MODIFICATION DE LA COMPOSITION DU POLE DE LUTTE
CONTRE L'HABITAT INDIGNE

LE PREFET DE L’0ISE

Chevalier de la Légion d"Honneur

Vu la loi n® 98-657 du 29 juillet 1998 relative 4 la Iutte contre les exclusions ;
Vu la loi n® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative & la solidarité et au renouvellement urbain ;
Vu la loi n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement epposable ;

Vu Iordonnance n® 2007-42 du 11 janvier 2007 relative an recouvrement des créances de 1'Ftat et des
communes résultant de mesures de [utte contre *habitat insalubre ou dangereux ;

Vu P'erdonnance n°® 2005-1566 du 15 décembre 2005 relative & la luite contre Phabitat insalubre ou
dangereux ;

Vut la circulaire du 1% aofit 2007 relative & la lutte contre ’habitat indigne ;

Vu la circulaire n°01-2007 du 14 septembre 2007 de P’agence nationale de I’habitat relative aux hotels
meublés ;

Vu la circulaire du 14 novembre 2007 relative aux marchands de sommeil ;
Vu Iarréié préfectoral du 2 mars 2009 portant création du p6le de lutte contre 1’habitat indigne ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 1'Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1* : L'article 17 de I’arrété préfectoral modifié du 2 mars 2009 est de nouveau modifié comme

suit (modifications en gras) :

« Sous la présidence du Préfet ou de son représentant, est crée un pble de lutte contre *habitat indigne
composé de la manidre suivante :

Au titre des services dg I'Etat
Le sous-préfet de Senlis ou son représentant ;
Le suus-préfe‘t de Compiégne'ou 50n représentant ;
Le secrétaire général, sous-préfet, chargé de 'arrondissement de Beaunvais ;

Le secréitaire général adjoint, sous préfet, chargé de Parrondissement de Clermont ou son
représentant ;

Le directeur de cabinet on son représentant ;

Le directenr départemental des terrifoires ou son représentant ;

— A$S~

Le directenr départemental de la cohésion sociale ou som représentant ;
Le directeur départemental de la protection des populations ou son représentant ;
Le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou son représentant ;

Le délégué local de Pagence nationale de Phabitat ou son représentant ;

An tifre des collectivités territoriales
Le président du conseil départemental de 1’Oise ou son représentant ;
Le président de la communauté d’agglomération du Beauvaisis ou son représentant ;

Le président de la communauté d’agglomération de la Région de Compiégne et de la Basse Automne
ou son représentant ;

Le président de Pagglomération Creil Sud Oise ou son représentant ;

Le président de 1*union des maires de 1’Oise ou son représentant ;

Au titre des personnalités qualifides

Le président de I’association départementale information logement de 1’Oise ou son représentant ;
Le directeur de la caisse d’allocation familiales de Beauvais ou son représentant ;

Le directeur de la caisse d*atlocation familiales de Creil ou son représentant ;

Le président de 'union départementale des associations familiales ou son représentant ;

Le président de la mutualité sociale agricole ou son représentant ;

Le président départemental de I'umiom nationale des propriétaires indépendants ou son
représentant. »

ARTICLE 2: En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif
d’ Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise et le directeur départemental des territoires
de I’Oise sont chargés de ’exéeution du présent arrété,

Fait & Beauvais, [e’ 28 WbRS 2017
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Chapitre |l - Priorités d'intervention
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Préambule :

Le Programme d'Actions Territorial est le document cadre qui précise les crientations et les
priorités au niveau local sur le territoire du département de 'Qise, hors délégation de compétence
des aides a la pierre.

Il est le support opérationnel pour l'attribution des aides publiques en faveur de la réhabilitation du
parc privé, il définit les moyens et dispositions qui seront mis en oeuvre par la délégation locale de
'Anah.

Il est soumis & la Commission Locale de FAmélioration de {'Habitat, puis publié au Recueil des
Actes Administratifs.

Le Programme d'Actions Territorlal 2017 sera applicable 4 compter de sa date d'approbation par ia
Commission Locale de I'Habitat.

La recavabilité des dosslers de demande de subvention est réglementée par les dispositions du
code [a construction et de I'habitat (CCH) et par le réglement général de 'Anah (RGA).

Conformément & l'article R. 321-10 du CCH et & l'article 11 du RGA, il appartient au délégué de
l'agence dans le département, aprés avis de la commission locale d'amélioration de
I'habitat (CLAH), d'apprécier la recevabilité des dossiers et leur degré de pricrité "au regard de
Fintérét du projet sur le plan économique, social, environnemental et technique” et des
orientations générales fixées par le conseil d'administration de I'Anah. "Cet intérét est évalué en
fonetion notamment des dispositions et des priorités du programme d'actions”.

L'attribution d'une subvention de I'Anah n'est pas un droit. Le délégué de I'Anah dans le
département, autorité décisionnaire, est competent pour juger de l'intérét économique, technique,
social et environnemental de I'opération. Cette appréciation peut conduire & ne pas attribuer d’aide
ou & cholsir d'abaisser e taux d'intervention en fonction de ces critéres.

Textes de référence a la rédaction du programme d'actions 2017 :
Circulaire C 2017-01 du 30/07/2017 — Orientations pour la programmation 2017 des aclions ef das
crédits da {'‘Anah.

DELEGATION LOCALE DE L'QISE - PROGRAMME D'ACTIONS TERRITORIAL 2017 — Approuvé par la CLAH du 30 mars 2017 2/15
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Chapitre | — Bilan de "Activité 2016 de |la Délégation Locale

La circulaire de programmation complémentaire du 25/04/2016 a amené une augmentation
significative des objectifs du programme « Habiter Mieux ». Pour 2018, les objectifs du
programme ont ains| rehaussés de 50 000 & 70 000 logements pour tous les bénéficiaires
(propriétaires occupants, bailleurs, syndicats de copropriétés).

Cette décision a abouti & une majoration de nos-objectifs départementaux qui passent de 350
annoncés au CRHH du 21/03/2016 4 495.

La Commission Locale d'Amélioration de I'Habitat a ainsi le 20/10/2016 adapté le programme
d"action territorial afin de répondre & cette ambition,

Tabl i I'activité 2016.:
PROPRIETAIRES OCCUPANTS PROPRIETARRES BALLEURS aide aux
oblectlfs réafisatlons opjectifs réalisations syndicats
habilat indigne et trés dégradé 28 20 10 8
précarité énergétique 495 340 20 20
autonornie 65 88 R
nbre Igts subventionnés 588 448 30 28
subvention 2 815 087 € 261 815€
Ingénierie 290 604 €
engagement 3 367 506 €
dotation 3 367 506 €
% consormmation 100,00%
subwntlon FART 748 495 €]
dotation 749 495 €|
% consormmation) 100,00%)|
Les résultats (objectifs/réalisations) sont représentés dans le diagramme ci-aprés :
so0
400
e
00
N objectifs
200 W réafisalions
- 65—28
100 28 29 10 8 20 20
—.ll____-c
PO HITD F8 HITD POMAD/HAN  FOFART PB FART

Les objectifs ne sont qu'en partie atteints pour les catégories habitat trés dégradé, habitat dégradé
mais toutefois en progression par rapport 4 2015.

Les objectifs pour l'aide & 'autonomie des propriétaires occupants sont au-dessus des objectifs
alors qu'ils étaient en dessous en 2016, .

En revanche les objectifs concernant la lutte contre la précarité énergétique n'ont pas pu étre
entiérement réalisés du fajt de laugmentation importante de cet objectif survenue en cours
d'exercice sans gqu'une campagne nationale de communication ne vienne conforfer les efforts
locaux.

DELEGATION LOCALE DE L'DISE - PROGRAMME D'ACTIONS TERRITORIAL 2017 — Approuvé par fa CLAH du 30 mars 2017 315
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On observe sur 2016 un rythme de dépdt de dossier assez régulier. On constate gque le nombre de
dépbts s'accrolt en fin d'année 2016. Ceci peut &tre lié aux conditions plus favorables mises en
place par l'avenant au PAT 2016 validé le 20/10/2016 mais aussi aux rappels importants faits
auprés des collectivités et des opérateurs pour atteindre un niveau de réalisation & la hauteur des
objectifs fixés.
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Chapitre || — Dotations 2017 et Prévisions d'Objectifs Chapitre IV - Critéres de sélectivité des projets

V- ki O ant | opriétaires o n
. LOGEMENTS TRAVAUX  [LOGEMENTS EN . . - S
ENERGIE ET TRAVAUX ' . ers des accédants 3 la propriété dans les 2 premiéres années d'a on
LOGEMENTS INDIGNES ET TRES DEGRADES D'ECONOMIE  |COPROPRIETES )
MOYENNEM ENT AUTONOMIE DENERGIE FRAGILES Il revient & la délégation locale d'apprécier, au cas par cas les demandes de subvention des
DEGRADES ménages accédant a la propriété d'un bien dégradé. Cet examen se fera au regard du rapport
entre le montant de l'investissement, le colt des travaux et le reste & charge & assumer par le
PO PB PB PO PO PO et PB g,
25 10 28 70 430 30 La grille d’habitat dégradé Anah sera cbligatoirement jointe au dossier.
ANAH - Ingénierie +Travaux FART ~ingénlerle + Travaux Lorsque lindice de dégradation est inférieur & 0,55, le service instructeur pourra valider au cas par
dotation 4603500 € 1075300 € cas, l'octroi d’'une subvention.

Lorsque I'indice de dégradation est supérieur 4 0,55, le dossier sera soumis 2 l'avis de la CLAH.

Le couplage des interventions d'adaptation et de rénovation thermique doit &tre recherché autant
que possible.

Afin d'inciter les opérateurs 4 accompagner les propriétaires dans des projets globaux qui leur
permettent de se maintenir 3 domicile en maitrisant les charges de leurs logements, les dispositifs
programmeés mis en place en 2017 devront prévoir au moins 15 % de projet autonomie couplant
des travaux d'adaptation avec des travaux de lutte contre la précarité énergsétique,

Chapitre HI - Priorités d'intervention

~ la lutte contre I'habitat indigne et dégradé ;
- la lutte contre la précarité énergétique dans le cadre du plan de rénovation énergétique

de I'habitat (PREH); + Dossiers « autres travaux » :

~ La prévention de la dégradation des copropriétés fragiles et le traltement des Les dossiers « autres travaux » ne permettant pas I'éligibilité au FART n'ont pas vocation & é&tre
copropriétés dégradées sttbventionnés.

— l'accompagnement des personnes en situation de handicap ou de perte d'autonomie En revanche, pourront étre pris en compte en ciblant les ménages trés modestes, les travaux de
pour l'adaptation de leur logement ; mise en conformité des installations d'assainissement non-collectif lorsque ces travaux donnent

— la production d'un pare & voeation sociale via I'aide aux propriétaires bailleurs ; lleu & un coflnancement de I'Agence de I'eau ou de la collectivité locale.

Ces dossiers seront systématiquement examinés par la commission.

Afin de faciliter le financement des restes & charge, en cas de recours a I'emprunt, Patiention des
propriétaires sera altirée par les opérateurs sur ta mobilisation possible de I'aide au logement (AL)
pour le remboursement d'une dette liée & la réalisation de travaux d'économie d'énergie.

- a3 'j i S iétai flleurs

Les aides aux travaux destinées aux propriétaires bailleurs doivent étre mobilisées en priorité en
ciblant les tervitoires couverts par des programmes opérationnels 2 fort enjeu.

La priorité sera ainsi portée sur les terrtolres ol la demande de logements locatifs est la plus
prégnante, notamment lorsqu'elle est exprimée par des ménagas en grande difficults.

L'accés des ménages en grande précarité est notamment encouragé par la promaotion du
conventionnement sans travaux dans les opérations programmées et par I'attribution d'une prime
en faveur de l'intermé&diation locative.

Pour beénéficier d'une aide aux fravaux ou d'une prime d'infermédiation locative, [e logement sera
obligatoirement conventionné ;
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» Eco-conditionnalité :
Pour bénéficier d'une aide aux travaux, la demande sera obligatoirement accompagnée d'une
évaluation énergétique. Le niveau de performance énergétique exigé aprés travaux sera un
classement énergétique du logement atteignant a minima I'étiquette D.

Pour bénéficler d'une aide aux travaux, quel que soit le type de loyer, la durée de
conventionnement préconisée est de 12 ans sans pouvoir étre inférieure 4 9 ans,

. d! i N
Pour bénéficier d'une aide aux travaux dans le cadre de I'amélioration des performances
energétiques, une grille de dégradation du logement sera obligatoirement produite. Lindice de
dégradation devra étre stricternent inférieur & 0,35.

Pour bénéficler d'une aide aux travaux dans le cadre de l'amélioration des petformances
énergétigues dans un logement peu ou pas dégradé, le gain de performance énergélique sera
strictement supérieur 4 35 %.

Pour bénéficier d’'une aide de solldarité écologique, le projet de travaux devra présenter une
amélioration de la performance énergétique strictement supérieure 4 35 %,

. j .
Avec ou sans fravaux, le conventiocnnement en loyer intermeédiaire est possible uniquement en
zone AetB1;

La commission se réserve la possibilité de moduler les taux d'intervention ainsi que la durée des
engagements en fonction de la qualité énergétique du projet et de son Impact sur les charges des
locataires.

-3 1 Cha ‘interventio S dicats de ¢ i

*  Copropriété dégradés
L'aide au syndicat de copropriété dégradée ne peut se faire que sur des copropriétés repérées au
terme d’un diagnostic multicritére et intégrées & un volet copropriétés dégradées d’un programme
opérationnel ou 4 une OPAH coproprigtés dégradées.

. . . . ianvi
Une nouvelle aide collective pour financer les travaux de rénovation énergétique des copropriétés
« fragiles » est mise en place en 2017.

Cette alde est attribuée au syndicat de copropriétaires pour un programme de travaux parmettant
un gain énergétique de 35 % minimum.

Cette aide comprend deux subventions :
~ La prise en charge par 'ANAH d'une assistance & maitrise d'ouvrage (AMO) calculée par
application d'un taux maximum de 30 %, appliquée au montant hors taxes de la dépense
carrespondante prise en compte dans [a limite de 800 € par lot d'habitation principale.
— Une aide fiancidre pour les travaux de rénovation énergétique plafonnée a 25 % du
montant HT des travaux subventionnables au tilre de l'amélioration des performances
énergetiques, pris en compte dans la limite de 15 000 € HT par lot d'habitation principale.
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Si la copropriété est dligible 3 cette aide, tous les copropriétalres occupants ou bailleurs en
bénéficient, pour leur quote-part, sans condition de ressources des occupants du logement,

Pour étre &ligible, la copropriété dolt présenter des caractéres de fragilité que sont :
— une classification énergétique du ou des batiments comprise entre D et G, établie dans le
cadre d 'une évaluation énergéfique,
= un taux d'impayés des charges de copropriété compris enfre 8 et 15 % du budget voté pour
les copropriétés de plus de 200 lots, et entre 8 et 25 % du budget voté pour les autres
copropriétés (laux d'impayés appréhendé sur la base du compte de gestion général de
I'exercice clos pour I'année N-2 par rapport a la demande de subvention).
Une fiche « Etat de la copropriété » renseignant un ensemble d'indicateurs permettant d'apprécier
la fragilité de la copropriété sera fournie a I'appui de tout projet socuhaitant entrer dans ce dispositif.

A ces critéres de fragilité s'ajoutent les critéres d'éligibilité suivants :

- le ou les batiments concernés par la demande doivent avoir ét6 achevés au 1% Juin 2001 ;

~ les immeubles concemnés doivent comporter au minimum 75 % de lots & usage d’habitation
principale ;

— la copropriété doit étre Inscrite sur le registre d'immatriculation des copropriétés (au
31/12/2016 pour les copropridtés de plus de 200 Jots ; au 31/12/2017 pour les copropriétés
de plus de 50 lots et jusqu'a 200 lots ; au 31/12/2018 pour les copropriétés jusqu'a 50
lots} ;

— la coproprlété doit présenter un fonctionnement sain en termes de gouvernance : organes
de gestion présents (syndic et conseil syndical), réglement de copropriété publié, taux de
présence / représentation d’au moins 50 % des tantiémes & la dernigre assemblée
générale.
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Chapitre V — Modalités financiéres d'intervention

Ve i S

* Plafonds de ressources ;

igtai

L'éligilité d’'un ménage Propriétaire occupant aux aides de 'ANAH est soumls & des plafonds de
ressources. Ces montants correspondent aux "revenus fiscaux de référence”.

Pour une demande d'aide déposée en 2017, le revenu fiscal de référence de I'année 2015 sera
pris en compte {avis dimpdt adressé en 2016).

Nombre de personnes Ménages aux ressources Ménages aux ressources
composant le ménage trés modestes (€) modestes (€)
1 I 14 360 18 409 |
2 ]l 21001 26 923 |
3 25 257 [ 32377 |
[4 29 506 I 37 826
6 I 33774 I[ 43 297
|Par personne supplémentaire || + 4 257 I +5 454
«  Modalités dint fon.:
Nature des Plafond de Ménages aux Ménages aux Prime Aide de
travaux fravaux Tessources ressources trés Solidarité
modestes modestes Ecologique
Travaux lourds 50000 € 50 % 50 % 10 % du montant
Travaux pour la des fravauwc
sécurité et la mmmme-s—
salubrité de 20000€ 50 % 50 % par TANAH dans
I'Habitat la limite des
plafonds fixés par
Travaux de lutte le consell
contre la précarité d'administration
éngrgéthue avec 20 000 € 359 50 % dans la limite de
gmn_énaméime. 2000 € par
supérisur & 40 % ménage aux
ressources « trés
Travaux de luite modesles »
contre la précarité bénéficiaire et de
énergétique avec 1600 € par
i j 20000 € 25% 40 % ménage aux
inférieur 2 40 % ressources
« modestes »
bénéficiaire
Travaux pour
l'autonomie de la
personne liés au o
handicap ou au 20000 € 35% 50% Sans objet
maintien 4
domicile
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V- o S rigtaires Bailleurs :
Nature des | Plafond de Taux Prime Aide de
travaux travaux maximum de + primes éventuelles Solldarité Ecologlque
subventionna | la subvention Prime de Prima liée & un
bles « réductlon du dispositif de
loyer » réservation au profit
de publics prioritaires
Projet de 1000 €HT
travaux lourds| /m?dansia
pour limite de 80
réhabiliter un m? par
logement | logement 35% ! Gondiionnee a:
indigne ou {soit au - Conventionne
trés dégradé | maximum 80 ment en sacteur
000 € par social ot Irds
logement) soclal
Travaux pour -se::l'gur .l\cvu-Ba;‘I
la Sécurité et o - Participation Cendilionné &:
> 35 % . convention 2 loyer frés
la Salubrité d'un ou plusleurs soclal aves droft de
de I'Habitat co-financeurs | . cionation du préfet
(eollectivites S dnanns
Travaux pour territoriales et iP ?'iu im ¢ gL / 00 €/ |
I'autonomie EFCH priaritaires DALO 15 ogement
dela 750 € HT / m? 35 9% PDALPD / LHI
PEISONNE | Jans ta limite mf}g::ﬁ:iuau 2 000 €/ logement au
de 80 m? par 4 000 €/ logement en
P triple de la
Travaux logement (solt b} ) secteur Aou B1
d'amélicration participation des
des au maximum 25 o collectivitds sans
60 000 € par que son montant
performances logement) puisse dépasser
énargéliques 150 €/m? dans la
Travaux sulte limite de 80 m?/
Aune logement
procédure I
RSDouaun 25 %
controle de
décance
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Chabpitre VI - Dispositif relatif aux loyers applicable aux conventionnement

vec

travau

Depuis février 2017, un nouveau dispositif permet au propridtaires de louer un logement 4 un
niveau de loyer abordable, 3 des ménages aux revenus modestes, en bénéficiant d'une déduction
fiscale sur leurs revenus locatifs,

Ce nouveau dispositif met fin 4 deux régimes précédents que sont le « BESSON Ancien » et le
« BORLCO Ancien ».

C veau dispositif est

Ciblé teritorialement, pour créer du logement abordable 14 ol les besocins sont les plus
importants ;

Cumulable avec une aide de I'ANAH notamment pour faire des fravaux de rénovation
energétique s'll s'agit de logements anciens ;

Proportionné au niveau de loyer pratiqué : le propriétaire pourra déduire de ses revenus
locatifs un pourcentage des loyers pergus en fonction du niveau de loyer qu'il aura cholsi
de pratiquer ;

Adapté et sécurisé en apportant des garanties au propriétaire bailleur qul loue & des
ménages en grande difficulté,

E ! iétaire.:

Louer un bien récent ou anclen non meublé & un locataire aux revenus modestes a partir
de 3 plafonds de loyer fixés par I'Etat : trés soclal, social ou Intermédiaire,

Signer une convention d’engagement avec |'agence nationale de I'habitat (ANAH) pour une
durée de six ans si le bien est loué sans aide aux travaux et de neuf ans minimum avec
des aides aux travaux

Louer en tant que résidence principale & un ménage respectant un plafond de loyer
maximal et a I'exception d'un membre de la famille du propriétaire fof Code Géndral des
impdis, article 31 0) 4. et 5.]

Intermédiation locative :

Le propriétaire confie son blen & un tiers (essentiellement une agence immobiligére de
vocation soclale ou un organisme agréé), en mandat de gestion ou en location, en vue
d'une location ou sous-location & des ménages en précarité,

Jusqu'au 31 décembre 2017, une prime de 1 000 € peut &tre octroyée par 'ANAH a tout
propriétaire bailleur qui confie son logement conventionné pour une durée d'au moins 3 ans
a une association agréée pour faire de [intermédiaiton locative en location ou en sous-
location.
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Les plafonds de ressources 2017

« Plafonds de ressources 2017 - Pour les conventions a loyer intermédiaire

Composition du ménage du locataire

Loyer Intenmédiaire

Loyer Intermédiaire

Zong A {€) Zone B1 (€)

Personne seule 37126 30 260
Couple 55 486 40 410
Personne §eule ou(f)ouple ayant 1 66 699 48 596
perscnne & charge

Personne seule ou couple ayant 2

personnes a charge 79893 5B 666
Personne seule ou couple ayant 3

personnes A charge 94579 69 014
Personne seule ou couple ayant 4

personnes a charge 106 431 77778
Personne & charge supplémentaire + 11 858 +8 677

+ Plafonds de ressources applicables en 2017 - Pour les conventions a loyer
social et les conventions a loyer trés social

Composition du ménage du locataire Toh?g:rzigg;al(e) '.‘r':,’l’:,:; : ?fnig‘ig]
Personne seule 20123 11 087
2 personnes ne comportant aucune

personne  charge(, & lexclusion des 26 §72 16 125
jeunes ménagest

3 personhes

- ou personne seule avec une personne

4 charge 32316 19 390
- 0U jeune ménage sans personne &

charge

4 personnes

- ou personne seule avec 2 personnes & 39013 21575
charge

5 personnes

- ou personne seule avec 3 personnes a 45 895 25243
charge

6 personnes

- ou personne seule avec 4 personnes a 51723 28 448
charge

Personne a charge supplémentaire 5 769 3173
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) Persanne a charge : enfants a charge au sens du Code général des impdts, et, st leurs
ressources ne sant pas passibles de I'impét sur le revenu, les ascendants de 65 ans ou plus et les
ascendants, descendants ou collatéraux infirmes.

Chapitre VI[ — Bilan et perspectives des opératigns programmees

A la date du 1er janvier 2017, quatre Opérations Programmées d'Amélioration de I'Habltat et un

) Jeune ménage : couple sans personne & charge, dont la somme des ages est au plus égal & 55 programme d'intérét général sont en cours sur le territolre de I'Oise hors délégations de compétence :

ans.

Les plafonds de loyers

Plafonds de loyer 2017 (loyer en € aum?) [Zone A

Plafond intermédiaire """ 125

lres

9,06

Le taux de déduction icable {en % des revenus bru ciers

{
Zones A, et BliZone B2

Maitre d'ouvrage

OPAH Communauté de Communes des Deux Vallées

Date d'effet

01/11/2016 au 31/10/2019

Cbjectifs

109 logements dans le cadre du FART {106 PO — 3 PB)
36 logements au titre de l'aufonomie (PO)
7 logement habitat indigne ou trés dégradé (4 PO - 3 PB)

Maitre d'ouvrage

OPAH Communauté d’Agglomération Creilloise

Date d'effet

01/07/2013 au 30/06/2018 (prorogé de 2 années)

Objectifs

168 logements dans le cadre du FART (151P0O — 17 PB}
20 logements au titre de I"autonomie PO
28 logements habitat trés dégradé (10 PO - 18 PB}
26 legements habitat indigne (18 PC - 8 PB)
100 logements ou lots trailés dans le cadre d'aides aux syndicats de
coproptiélaires

Maitre d’ouvrage

PIG Conseil Départemental

Date d'effet

15 juillet 2014 — 14 juillet 2018

Objectifs

960 logements dans le cadre du FART (900 PO — 60 PB)
320 logements au titre de l'autonomie (300 PO - 20 PB)

Loyer intermédiaire ‘ 30% : _ oAl ’ ‘ 24 logements habitat trés dégradé (14 PO —~ 10 PB}
Lover social ‘} 70% 50%  Seulement intermédiation locative ! 26 logements habitat indigne (16 PO - 10 PB)
4 ! 85 % i 50 logements conventionnés social
C o B TR L fm | 50 logements conventionnés trés social
ELoyer trés social 70% 50% Seulement mte;rglg{t,ilatlon locative ij
[ . ke e e e e . Lo e e it J " '
Intermédiation locative | 85 9% ; Maitre d'ouvrage OPAH-RU MERU
ST s e e T T e Date d'effet 19 novembre 2015 — 19 novembre 2020
Objectifs 167 logements occupés par leur propriétaire
38 logements locatifs appartenant 4 des bailleurs privés
Volet « Copropriétés dégradées » portant sur 84 logements
correspondant & 13 copropriétés bénéficiant d'aides pour la
realisation de travaux en parties communes dégradées
La Communauté d'Agglomération Creilloise est devenue I'ACSO par fusion au 01/01/2017
avec la Communauté de Communes Pierre Sud Oise. Eile est appelée & se prononcer sur
les modalités qu'elle envisage d'adopter pour permettre Intégration des habitants des
nouvelles communes dans son dispositif d'OPAH.

+ L'OPAH-RU de MERU pourra faire 'objet d'un avenant courant 2017, si la convention de
projet urbain du Quartier Saint Exupéry est conclue. Cet avenant pourra permettre
d'intégrer la copropriété de la rue Costes comportant 16 Jogements et située dans le
périmétre NPRU afin de ne pas créer un nouveau dispositif pour une enfité réduite.
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*+ La Communauté de Communes des Lisidres de I'Oise (anclen canton d'ATTICHY) a
achevé son étude pré-opérationnelle d'OPAH et propose un projet d'OPAH.

+ La Communauté de Communes du Pays Noyonnals travaille sur la mise en ceuvre d'une

- nouvelle OPAH qui intégrera un volet « Copropriétés dégradées », comportant une

focalisation sur le quartier Beauséjour, objet d'une &tude de projet urbain dans le cadre du
NPNRU,

* La communauté de Communes du Pays de Bray propose un projet 'OPAH suite a 'étude
pré-opérationnslle réalisée sur son territolre,
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